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COPYRIGHT © Hangzhou EZVIZ Software Co., Ltd.. ALL RIGHTS RESERVED.

Any and all information, including, among others, wordings, pictures, graphs are the properties of
Hangzhou E2VIZ Software Co., Ltd. (hereinafter referred to as “EZVIZ'). This user manual (hereinafter
referred to as “the Manual”) cannot be reproduced, changed, translated, or distributed, partially or
wholly, by any means, without the prior written permission of EZVIZ. Unless otherwise stipulated,
EZVIZ does not make any warranties, quarantees or representations, express or implied, regarding
to the Manual

About this Manual

The Manual includes instructions for using and managing the product. Pictures, charts, images
and all other information hereinafter are for description and explanation only. The information
contained in the Manual is subject to change, without notice, due to firmware updates or other
reasons. Please find the latest version in the @z 1z ™ website (http://www envizlife.com).
Revision Record

New release - January, 2019

Trademarks Acknowledgement

azviz " &z ™. and other EZVIZ's trademarks and logos are the properties of EZVIZ in
various jurisdictions. Other trademarks and logos mentioned below are the properties of their
respective owners.

Legal Disclaimer

T0 THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, THE PRODUCT DESCRIBED, WITH ITS
HARDWARE, SOFTWARE AND FIRMWARE, IS PROVIDED "AS 15", WITH ALL FAULTS AND ERRORS,
AND EZVIZ MAKES NO WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING WITHOUT LIMITATION,
MERCHANTABILITY, SATISFACTORY QUALITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, AND NON-
INFRINGEMENT OF THIRD PARTY. IN'NO EVENT WILL EZVIZ, ITS DIRECTORS, OFFICERS, EMPLOYEES,
OR AGENTS BE LIABLE TO YOU FOR ANY SPECIAL, CONSEQUENTIAL, INCIDENTAL, OR INDIRECT
DAMAGES. INCLUDING, AMONG OTHERS, DAMAGES FOR LOSS OF BUSINESS PROFITS, BUSINESS
INTERRUPTION, OR LOSS OF DATA OR DOCUMENTATION, IN CONNECTION WITH THE USE OF THIS
PRODUCT, EVEN IF EZVIZ HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

T0 THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, IN-NO EVENT SHALL EZVIZ'S TOTAL
LIABILITY FOR ALL DAMAGES EXCEED THE ORIGINAL PURCHASE PRICE OF THE PRODUCT.

E2VIZ DOES NOT UNDERTAKE ANY LIABILITY FOR PERSONAL INJURY OR PROPERTY DAMAGE AS THE
RESULT OF PRODUCT INTERRUPTION OR SERVICE TERMINATION CAUSED BY: A] IMPROPER



INSTALLATION OR USAGE OTHER THAN AS REQUESTED: B) THE PROTECTION OF NATIONAL OR
PUBLIC INTERESTS:; C) FORCE MAJEURE: D) YOURSELF OR THE THIRD PARTY, INCLUDING WITHOUT
LIMITATION, USING ANY THIRD PARTY'S PRODUCTS, SOFTWARE, APPLICATIONS, AND AMONG
OTHERS.
REGARDING TO THE PRODUCT WITH INTERNET ACCESS, THE USE OF PRODUCT SHALL BE WHOLLY
AT YOUR OWN RISKS. EZVIZ SHALL NOT TAKE ANY RESPONSIBILITES FOR ABNORMAL OPERATION,
PRIVACY LEAKAGE OR OTHER DAMAGES RESULTING FROM CYBER ATTACK, HACKER ATTACK, VIRUS
INSPECTION, OR OTHER INTERNET SECURITY RISKS: HOWEVER, EZVIZ WILL PROVIDE TIMELY
TECHNICAL SUPPORT IF REQUIRED. SURVEILLANCE LAWS AND DATA PROTECTION LAWS VARY BY
JURISDICTION. PLEASE CHECK ALL RELEVANT LAWS IN YOUR JURISDICTION BEFORE USING THIS
PRODUCT IN ORDER TO ENSURE THAT YOUR USE CONFORMS TO THE APPLICABLE LAW. EZVIZ
SHALL NOT BE LIABLE IN THE EVENT THAT THIS PRODUCT IS USED WITH ILLEGITIMATE PURPOSES.
N THE EVENT OF ANY CONFLICTS BETWEEN THE ABOVE AND THE APPLICABLE LAW, THE LATTER
PREVAILS
Regulatory Information
EU Conformity Statement
This product and - if applicable - the supplied accessories too are marked with
C € "CE" and comply therefore with the applicable harmonized European standards
listed under the Radio Equipment Directive 2014/53/EU, the EMC Directive 2014/30/
£U, the RoHS Directive 2011/65/EU.
2012/19/EU (WEEE directive): Products marked with this symbol cannot be disposed
of as unsorted municipal waste in the European Union. For proper recycling. return
this product to your local supplier upon the purchase of equivalent new equipment,
or dispose of it at designated collection paints. For more information see: www.
recyclethis.info
I )04/64/EC and its amendment 2013/56/EU (battery directive): This product contains
3 battery that cannot be disposed of as unsorted municipal waste in the European
Union. See the product documentation for specific battery information. The battery is
marked with this symbol, which may include lettering to indicate cadmium (Cd), lead
(Pb). or mercury (Hg). For proper recycling, return the battery to your supplier or to a
designated collection point. For more information see: www.recyclethis.info



EC DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, Hangzhou EZVIZ Software Co., Ltd. declares that the radio equipment type [CS-T2-AL is in

compliance with Directive 2014/53/EU

The full text of the EC DECLARATION OF CONFORMITY is available at the following web link:

http:/fwww.ezvizlife.com/dectaration-of-conformity.

Safety Instruction

CAUTION: THE PRODUCT IS BUILT IN A REPLACEABLE BATTERY.

 Warning: Do not ingest battery, which can result in chemical burn hazard

o This product contains a coin/button cell battery. If the coin/button cell battery is swallowed, it
can cause severe internal burns in just 2 hours and can lead to death.

 Keep new and used batteries away from children.

o |f the battery compartment does not close securely, stop using the product and keep it away
from children.

o If you think batteries might have been swallowed or placed inside any part of the body, seek
immediate medical attention.

o Risk of fire or explosion if the battery is replaced by an incorrect type.

o Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of a battery
can result in an explosion.

o Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding environment can result in an
explosion or the leakage of flammable liquid or gas.

o A battery subjected to extremely low air pressure may result in an explosion or the leakage of
flammable liquid or gas.

o Dispose of used batteries according to the instructions.

Due to the product shape and dimension, the name and address of the importer/

manufacturer are printed on the package.

Customer Service

For more information, please visit www.ezvizlife.com

Need help? Contact us:

Telephone: +31 20 204 0128

Technical Inquires Email: support.eufezvizlife.com

SAVE THIS MANUAL FOR FUTURE REFERENCE



COPYRIGHT © Hangzhou EZVIZ Software Co., Ltd. ALLE RECHTE VORBEHALTEN.

Alle Informationen, einschlieflich Wortlaute, Bilder und Grafiken, jedoch nicht darauf beschrankt, sind
das Eigentum von Hangzhou EZVIZ Software Co., Ltd. (nachstehend als .EZVIZ" bezeichnet). Dieses
Benutzerhandbuch (nachstehend als .das Handbuch ™ bezeichnet) darf ohne vorherige schriftliche
Genehmigung von EZVIZ weder ganz noch teilweise reproduziert, geandert, Ubersetzt oder verbreitet werden.
Sofern nicht anderweitig vereinbart, bietet EZVIZ keine ausdriickliche oder implizierte Gewahrleistung oder
Garantie beziiglich der Bedienungsanleitung

Hinweise zu dieser Bedienungsanleitung

Die Bedienungsanleitung beinhaltet Anleitungen zur Verwendung und Verwaltung des Produkts. Bilder,
Diagramme, Abbildungen und alle sonstigen Informationen dienen nur der Beschreibung und Erklarung. Die
Anderung der in der Bedienungsanleitung enthaltenen Informationen ist aufgrund von Firmware-Updates
oder aus anderen Griinden vorbehalten. Die aktuelle Version finden Sie auf der @z w1z ™ Website (http://
www eavizlife.com)

Uberarbeitungsdatensatz

Neuerscheinung - Januar, 2019

Marken

azviz ™ & ™ und andere Marken und Logos von EZVIZ sind das Figentum von EZVIZ in
verschiedenen Landern. Andere nachstehend erwéhnte Marken und Logos stehen im Besitz der
entsprechenden Figentiimer.

Haftungsausschluss

SOWEIT GESETZLICH ZULASSIG WIRD DAS BESCHRIEBENE PRODUKT MIT SEINER HARDWARE, SOFTWARE
UND FIRMWARE OHNE MANGELGEWAHR, MIT ALLEN FEHLERN UND FEHLFUNKTIONEN GELIEFERT, UND
EIVIZ GIBT KEINE AUSDRUCKLICHEN ODER IMPLIZIERTEN GARANTIEN, EINSCHLIEBLICH UND OHNE
EINSCHRANKUNG, DER MARKTFAHIGKEIT, ZUFRIEDENSTELLENDEN QUALITAT, EIGNUNG FUR EINEN
BESTIMMTEN ZWECK UND NICHTVERLETZUNG DER RECHTE DRITTER. AUF KEINEN FALL HAFTEN EZVIZ,
SEINE GESCHAFTSFUHRER, ANGESTELLTEN, MITARBEITER ODER PARTNER FUR BESONDERE, ZUFALLIGE,
DIREKTE ODER INDIREKTE SCHADEN, EINSCHLIEBLICH, JEDOCH NICHT DARAUF BESCHRANKT, VERLUST VON
GESCHAFTSGEWINNEN, GESCHAFTSUNTERBRECHUNG ODER VERLUST VON DATEN ODER DOKUMENTATIONEN
N VERBINDUNG MIT DER VERWENDUNG DIESES PRODUKTS, SELBST WENN EZVIZ UBER DIE MOGLICHKEIT
DERARTIGER SCHADEN INFORMIERT WAR.

IN'DEM NACH GELTENDEM RECHT MAXIMAL ZULASSIGEN UMFANG IST DIE GESAMTHAFTUNG VON
EZVIZ FUR ALLE SCHADEN IN KEINEM FALL HOHER ALS DER URSPRUNGLICHE KAUFPREIS DES
PRODUKTS.



EZVIZ UBERNIMMT KEINE HAFTUNG FUR PERSONEN- ODER SACHSCHADEN INFOLGE VON
PRODUKTAUSFALL ODER SERVICEEINSTELLUNG, DIE DURCH: A} UNSACHGEMABE INSTALLATION
ODER NUTZUNG, DIE NICHT DEN ANFORDERUNGEN ENTSPRICHT, B) SCHUTZ NATIONALER ODER
QOFFENTLICHER INTERESSEN, C) HOHERE GEWALT, D) SIE SELBST ODER DRITTE, EINSCHLIEBLICH,
ABER NICHT DARAUF BESCHRANKT, DIE VERWENDUNG VON PRODUKTEN, SOFTWARE,
ANWENDUNGEN UND ANDEREN PRODUKTEN DRITTER VERURSACHT WERDEN.

BEZUGLICH PRODUKTEN MIT INTERNETZUGANG ERFOLGT DIE VERWENDUNG DER PRODUKTE
AUSSCHLIEBLICH AUF EIGENES RISIKO. EZVIZ IST NICHT FUR ANORMALEN BETRIEB,
DATENSCHUTZVERSTOBE ODER ANDERE SCHADEN AUFGRUND VON CYBERATTACKEN, HACKERANGRIFFEN,
VIREN ODER ANDEREN INTERNET-SICHERHEITSRISIKEN VERANTWORTLICH: EZVIZ BIETET
JEDOCH AUF ANFRAGE ZEITGERECHTE TECHNISCHE UNTERSTUTZUNG.UBERWACHUNGS- UND
DATENSCHUTZGESETZE VARIIEREN JE NACH GERICHTSBARKEIT. UBERPRUFEN SIE VOR DER
VERWENDUNG DIESES PRODUKTS ALLE RELEVANTEN GESETZE IN IHRER GERICHTSBARKEIT, UM
SICHERZUSTELLEN, DASS IHRE VERWENDUNG GEGEN KEINE GELTENDEN GESETZE VERSTORT.
EZVIZ HAFTET NICHT, FALLS DIFSES PRODUKT FUR UNGESETZLICHE ZWECKE VERWENDET WIRD.
FUR DEN FALL VON WIDERSPRUCHEN ZWISCHEN DEM VORSTEHENDEN UND DEM GELTENDEN
RECHT GILT DAS LETZTERE.

Behirdliche Informationen

EU-Konformitdtserklarung

Dieses Produkt und - ggf. - auch das mitgelieferte Zubehor sind mit .CE™ gekennzeichnet
c € und entsprechen somit den geltenden harmonisierten europdischen Normen, die unter der

Funkgeraterichtlinie 2014/53/€U, der EMV-Richtlinie 2014/30/EU und der RoHS-Richtlinie

2011/65/EU aufgefirt sind.

2012/19/EU (Elektroaltgerate-Richtlinie): Produkte, die mit diesem Symbol
gekennzeichnet sind, diirfen innerhalb der Europaischen Union nicht mit dem Hausmill
entsorgt werden. Fir korrektes Recycling geben Sie dieses Produkt an lhren drtlichen
Fachhandler zuriick oder entsorgen Sie es an einer der Sammelstellen. Weitere
Informationen finden Sie unter: www.recyclethis.info.

mmmmm  2006/66/EG und deren Anderung 2013/56/EU (Batterie-Richtlinie): Dieses Produkt enthalt
eine Batterie, die innerhalb der Europaischen Union nicht mit dem Hausmill entsorgt
werden darf. Siehe Produktdokumentation fir spezifische Hinweise zu Batterien. Die
Batterie ist mit diesem Symbol gekennzeichnet, das zusétzlich die Buchstaben Cd fiir
Cadmium, Pb fiir Blei oder Hg fiir Quecksilber enthalten kann. Fir korrektes Recycling

geben Sie die Batterie an Ihren drtlichen Fachhandler zuriick oder entsorgen Sie sie an
einer der Sammelstellen. Weitere Informationen finden Sie unter: www.recyclethis.info



EG-KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart Hangzhou EZVIZ Software Co., Ltd., dass der Funkgeratetyp [CS-T2-A] mit der Richtlinie

2014/63/EU tbereinstimmt.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter folgendem Weblink verfiigbar

http:/fwnwan.ezvizlife.com/declaration-of-conformity.

Sicherheitshinweis

VORSICHT: DAS PRODUKT VERFUGT UBER EINE AUSWECHSELBARE BATTERIE.

o Warnung: Die Batterie ist nicht zum Verzer geeignet. Veratzungsgefahr.

o Dieses Produkt enthélt eine Knopfzellenbatterie. Im Falle eines Verschluckens kann die Knopfzelle
innerhalb van nur 2 Stunden schwere innere Veratzungen verursachen und zum Tod fihren.

o Neue und gebrauchte Batterien von Kindern fernhalten

o Wenn das Batteriefach nicht sicher schlieft, verwenden Sie das Gerat nicht mefr, und bewahren Sie
es auBerhalb der Reichweite von Kindern auf

o Wenn Sie vermuten, dass Batterien verschluckt oder in eine Korpertffnung eingefihrt worden sein
kannten, suchen Sie sofort einen Arzt auf.

o Bei Austausch der Batterie durch einen falschen Typ besteht Explosions- oder Brandgefah.

o Die Verbrennung einer Batterie im Feuer oder in einem heiflen Ofen sowie mechanisches Zerdriicken
oder Zerkleinern einer Batterie kann zu Explosionen fihren

o Im Fall extrem hoher Umgebungstemperaturen kann es zu Explosionen oder dem Austritt von
brennbaren Flissigkeiten oder Gasen kommen.

o Im Fall von extrem niedrigem Luftdruck kann es zu Explosionen oder dem Austritt von brennbaren
Flissigkeiten oder Gasen kommen

o Gebrauchte Batterien vorschriftsgemaB entsorgen.

Aufgrund der Produktform und -abmessungen sind Name und Anschrift des Importeurs/

Herstellers auf der Verpackung vermerkt.

Kundendienst

Weitere Informationen erhalten Sie auf www.ezvizlife.com

Bendtigen Sie Hilfe? Setzen Sie sich mit uns in Verbindung:

Telefon: (+49) 0 696 640 4321

Technische Anfragen E-Mail: support.eufdezvizlife.com

BEWAHREN SIE DIESES HANDBUCH FUUR SPATERES NACHSCHLAGEN AUF



o For detailed information, please visit www.ezvizlife.com. Scan the OR code to view more
o Nahere Informationen finden Sie auf www.ezvizlife.com
Scannen Sie den QR-Code, um mehr zu erfahren.
o Para obtener informacion detallada, visite www.ezvizlife.com. Escanee el cddigo QR para ver més
 Pour des informations détaillées, veuillez visiter www.ezvizlife.com.
Scannez le code OR pour en savoir plus.
o Per informazioni dettagliate, visitare www.ezvizlife.com.
Scansionare il codice OR per vedere pit dettagli
o Bezoek voor meer informatie www.ezvizlife.com. Scan de QR-code om meer te zien.
e Aby uzyska¢ wiece] informacji, skorzystaj z witryny www.ezvizlife.com.
Aby uzyskac wiecej informacji, zeskanuj kod QR.
* Tl Aemtopepe( minpodopleg, emtokedteite T devBuvon www.ezvizlife.com.
Japwate Tov Kwko QR, yia va delte meploodtepa.
o Podrobné informace naleznete na webu www.ezvizlife.com. Cheete-Li zobrazit vice, naskenujte kod QR
e Podrobné informécie najdete na stranke www.ezvizlife.com.
Dalsie informécie zobrazite po naskenovani QR kddu.
o For mer informasjon, besgk www.ezvizlife.com. Skann QR-koden for & se mer.
o Besok www.ezvizlife.com for mer information. Skanna QR-koden for att visa mer
o Besag www.ezvizlife.com for detaljerede oplysninger. Scan QR-koden for at fd vist mere
o Katso lisétietoa osoitteesta www.ezvizlife.com. Katso lisdd skannaamalla QR-koodi




Operations
Step 1Install the Battery

1 Slide the rear cover off from the detector and then open the battery cover, as shown
below.

P o |nsulation Sheet
S

=4

3 Replace the battery cover and the rear cover, and then finish the battery installation.

Step 2 Add Detector to Internet Alarm Hub

o The detector should be used cooperating with an Internet Alarm Hub [purchased
separately)

o Option 1 (Recommended) Add by EZVIZ App g?

1. Install the EZVIZ App
- Connect your mobile phone to Wi-Fi.
- Download and install the EZVIZ app by searching “EZVIZ” in App Store (i0S version)
and Google Play™ (Android version).
- Start the app and register for an EZ\/ yser account.




2. Add Detector
- Log in the EZVIZ app.
- Find your Internet Alarm Hub and enter the Linked Device list
- Tap the "+ of the Linked Device and scan the QR code of the detector, which is on
the battery cover of the detector, to link the detector to the Internet Alarm Hub.

o (ption 7 Add by Operating Internet Alarm Hub
1. Turn on the “Adding Detectors Mode”™ of your Internet Alarm Hub by pressing the
Setting button. Refer to Quick Start Guide of your Internet Alarm Hub for details.
2. Take the detector close to the Internet Alarm Hub (within 50cm) and separate the two
parts of the detector to send the adding request.

Within 5[] cm

3. The Internet Alarm Hub issues a voice prompt of the device type and serial No
indicating the detector has been added.




Step 3 Install Detector

o o The installation place should with no strong magnetic field nearby.
 Toensure the detection effect, the distance of two parts of the detector should be
as small s possible (within 5mm) when you install the detector

1. Select the Installation Position
You can install the detector on the door or window, as shown below.

=

<
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Door Window

2. Install Detector
Make sure the door or window is closed. Paste the foam sticker to the bottom of the
two parts of the detector and then fix them on the selected position, as shown below.

3




Door/Window Frame

N\

You are recommended to install the main body of the detector on the
immovable place (such as door frame) in case it falls down when you open and
close the door or window.

Maintenance

When the battery runs out, a low battery warning will be sent to the EZVIZ account to remind

you to change the battery.

- Ifyou install the main body on the left, push the main body upwards and take it off from the
rear cover; if you install the main body on the right, pull the main body downwards and take
it off from the rear cover

- Open the battery cover and then change the battery.

- Install the main body back to the rear cover.

EXPOSURE TO RADIOFREQUENCY RF
The frequency bands and the nominal limits of transmitted power (radiated and/or conducted)
applicable to this radio device are the following:

Band RF 868MHz

Frequency From 867.981MHz to 868.019MHz

Power transmission (EIRP) 10mW
4




Appendix
Box Content

=

Quick Start Guide x1

Detector x1 Foam Sticker x2

Basics

Main Bodyo

Indicatoro-------1-—-&5-=-K)| | | | [ ©Magnet Body

Flicker Twice: Alarm Triggered
Flicker Five Times: Low Battery

Functions
Based on the magnetism, when the distance between main body and the magnet body exceeds

3 cm, the detector sends an alarm signal to the EZVIZ app.




Specifications

Battery Voltage v
Battery Life 2 Years
Warking Current Static: 20pA Max.: 40mA

Low Battery Voltage Alarm

2.8V£0.1V

Working Temperature

-10°C to 50°C (14°F to 122°F)

Working Humidity 10% to 90%
Trigger Distance J0mmbmm
Resume Distance 25mmbmm
Working Frequency 868MHz




Bedienung

Schritt 1 Batterie einsetzen

1 Schieben Sie die Rickabdeckung des T2 auf und Gffnen Sie dann das Batteriefach, wie
unten dargestellt.

3 SchlieBen Sie das Batteriefach wieder.

Schritt 2 T2 zum Internet-Alarm-Hub hinzufiigen

Der T2 muss zusammen mit einem Internet-Alarm-Hub (wie zum Beispiel A1, separat zu
enwerben) eingesetzt werden.

o Option 1 {empfolen) Uber die EZVIZ-App hinzufiigen g%
1. EIVIZ-App installieren
- Verbinden Sie Ihr Mabiltelefon mit einem WLAN.
- Laden Sie die EZVIZ-App herunter, indem Sie im App Store (i0S-Version) oder in
Google Play™ (Android-Version) nach .EZVIZ" suchen, und installieren Sie sie.
- Starten Sie die App und registrieren Sie sich fur ein EZVIZ-Benutzerkonto

7




2. T2 hinzufiigen m

- Melden Sie sich an der EZVIZ-App an.

- Suchen Sie nach Ihrem Internet-Alarm-Hub und rufen Sie die Liste der verknipften
Gerdte auf.

- Tippen Sie unter .Linked Device™ (Verkniipfte Gerate) auf .+ und scannen Sie den
(R-Code des T2, der sich auf dem Batteriedeckel des T2 befindet, um den Melder
mit dem Internet-Alarm-Hub zu verknipfen.

o (Option 2 Uber den aktiven Internet-Alarm-Hub hinzufiigen
1. Aktivieren Sie den . Adding Detectors Mode” (Melder-hinzufiigen-Modus) Ihres Internet-
Alarm-Hubs, indem Sie auf .Setting” (Einstellung) driicken. Einzelheiten hierzu
entnehmen Sie bitte der Kurzanleitung Ihres Internet-Alarm-Hubs.
2. Bringen Sie den T2 in die Nahe des Internet-Alarm-Hubs (maximal 50 cm Abstand) und
trennen Sie die zwei Elemente des T2, damit die Hinzufiigen-Anfrage gesendet wird.

Maxma 5H o /

3. Der Internet-Alarm-Hub gibt per Sprachausgabe den Gerétetyp und die Seriennummer
aus und weist so darauf hin, dass der T2 hinzugefiigt wurde.




Schritt 3 Installation des T2

o o Am Montageort diirfen keine starken elektromagnetischen Felder auftreten.
o Um die Erkennung zu gewahrleisten, muss der Abstand zwischen den zwei Elementen
des T2 so gering wie mdglich sein {unter 5 mm).

1. Auswahl der Montageposition
Sie konnen den Melder wie unten dargestellt an einer Tur oder an einem Fenster anbringen.

—
X

S 0
|
N

Tir Fenster

1 Installation des T2
Achten Sie darauf, dass die Tir oder das Fenster geschlossen ist. Bringen Sie das
Klebepad an den Unterseiten der zwei Elemente des T2 an und befestigen Sie diese
dann wie unten dargestellt in der gewdnschten Position.

<

<




Tiir-/Fensterrahmen

o Es ist empfehlenswert, das Hauptelement des T2 an der unbewegten Stelle
anzubringen (etwa auf dem Tirahmen), damit es beim Offnen oder SchlieBen
der Tir bzw. des Fensters nicht herunterfallt.

Wartung

Bei geringer Batterieladung schickt der Melder eine Warnmeldung an die EZVIZ-App, um Sie

darauf aufmerksam zu machen, dass Sie die Batterie wechseln miissen.

- Ist das Hauptelement linksseitig platziert, schieben Sie es nach oben und nehmen es von der
Riickabdeckung ab: ist das Hauptelement rechtsseitig angebracht, ziehen Sie es nach unten
und nehmen es von der Riickabdeckung ab.

- Offnen Sie das Batteriefach und wechseln Sie die Batterie.

- Setzen Sie das Hauptelement wieder auf die Riickabdeckung.

HOCHFREQUENZBELASTUNG (HF)

Die fiir dieses Funkgerat geltenden Frequenzbander und Nenngrenawerte der Sendeleistung
(abgestrahlt und/oder Leitungsgefiinrt) sind folgende:

Band HF 868 MHz
Frequenz Von 867,981 MHz bis 868,019 MHz
Strahlungsleistung (EIRP) 10mw

10




Operaciones

Paso 1 Instalacion de la bateria

1 Deslice la tapa trasera del detector T2 y abra La tapa de La bateria como se muestra a
continuacidn.

NN © Hoja de aislamiento
&

3 Vuelva a colocar la tapa de La bateria y la tapa trasera y finalice la instalacion de a baterfa.

Paso 7 Agregar el detector T2 al dispositivo concentrador de
alarmas por Internet

o EL detector T2 debe utilizarse junto con un dispositivo concentrador de alarmas por
Internet (a la venta por separado, al igual que el AT).

e Opcin 1 (Recomendada) Agregar con la aplicacion EZVIZ&%
1. Instalacion de la aplicacion EZVIZ
- Conecte su teléfono mévil a a red Wi-Fi.
- Descargue e instale la aplicacion E2VIZ buscando “EZVIZ” en el App Store (version i0S)
y Google Play™ (version Android).
- Abra (a aplicacion y registre una cuenta de usuario de E2VIZ

11




1. Agregar el detector 2
- Inicie sesion en a app EZVIZ.
- Busque su concentrador de alarmas por Internet e introduzca la lista de dispositivos m
vinculados.
- Togue el simbolo “+" del dispositivo vinculado y escanee el cddigo QR del detector
T2, que estd en a tapa de la baterfa y vinculelo con el concentrador de alarmas por

Internet.

o (pcidn 2 Anadir usando el concentrador de alarmas por Internet
1. Active el “modo ARadir detectores™ del concentrador de alarmas por Internet pulsando
el botdn de ajustes. Consulte los detalles en la guia de inicio répido del concentrador
de alarmas por Internet
2. Acerque el detector T2 al concentrador de alarmas por Internet (a menos de 50 cm) y
separe as dos partes del detector T2 para enviar la solicitud de adicion.

Amenﬂs de 5[] om /

3. El concentrador de alarmas por Internet reproducird un mensaje de voz con el tipo de
dispositivo y el n.” de serie para indicar que se ha agregado el detector T2




Paso 3 Instalacion del detector T2

o o £l lugar de instalacion no debe estar cerca de campos magnéticos fuertes.
o Para garantizar la deteccidn, la distancia de los dos componentes del detector T2
debe ser lo menor posible (a 5 mm) cuando instale el detector T2.

1. Seleccion del Lugar de instalacion
Puede instalar el detector en la puerta o ventana, como se muestra a continuacidn.

—
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Puerta Ventana

2. Instalacion del detector T2
Asegrese de que la puerta o ventana esté cerrada. Pegue el adhesivo de
espuma en la parte de abajo de los dos componentes del detector T2y
después fijelos en el lugar seleccionado, como se muestra a continuacion.
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Marco de puerta/ventana

’W

o Se recomienda instalar el cuerpo principal del detector T2 en un Lugar fijo (como
el marco de la puerta), para evitar que se caiga al abrir y cerrar la puerta o
ventana.

Mantenimiento

Cuando se agote la baterfa, la cuenta de EZVIZ recibird un aviso de bateria baja para recordarle

que cambie a bateria

- Siinstala el cuerpo principal a la izquierda, empujelo hacia arriba y saquelo de la tapa trasera;
si instala el cuerpo principal a la derecha, tire de €l hacia abajo y sdquelo de la tapa trasera

- Abra la tapa de a baterfa y cdmbiela.

- Vuelva a colocar el cuerpo principal en la tapa trasera.

EXPOSICION A LA RADIOFRECUENCIA

Las bandas de frecuencia y los limites nominales de [a potencia transmitida (radiada y/o
conducida) aplicables a este dispositivo de radio son Los siguientes:

Banda RF de 868 MHz
Frecuencia De 867.981 MHz a 868.019 MHz
Transmision eléctrica (PIRE) 10 mW

14




Opérations

Ftape 1 Installation de la batterie

1 Faites glisser le capot arriére du T2, puis ouvrez le couvercle de la batterie, comme
illustré ci-dessous.

2 Retirez la feville disolation dl logement de la batterie.

@ """"" o Feuille d'isolation

3 Remontez le couvercle de la batterie et le capot aridre, puis terminez linstallation de (a
batterie.

Ftape 2 Ajout du détecteur T2 & un concentrateur d'alarme Interet

o Le détecteur T2 doit étre utilisée conjointement & un concentrateur d‘alarme Internet
(comme A1, vendu séparément).

o Option T {recommandé) Ajout via Uapplication EZ\/IZ%%

1. Installation de l'application EZVIZ
- Connectez votre téléphone mobile au réseau Wi-Fi.
- Téléchargez et installez l'applicatinn EIVIZ en recherchant « EZVIZ » dans L'App Store
(version i0S) ou Google Play™ (version Android).
- Lancez application et créez un compte utilisateur EZVIZ.
15




2. Ajout du détecteur T2
- Connectez-vous dans l'application EZVIZ.
- Recherchez votre concentrateur d'alarme Internet et accédez a la liste « Linked
Device » (Appareil lig).
- Appuyez sur « + » de interface « Linked Device » (Appareil lié) et scannez le  |@3}
code QR du détecteur T2, situé sur le couvercle de sa batterie, pour lier Lunité T2 au
concentrateur d'alarme Internet.

o (ption 7 Ajout en agissant sur le concentrateur d'alarme Internet
1. Activez le « made d'ajout de détecteurs » de votre concentrateur d'alarme Internet en
appuyant sur le bouton de Setting (réglage). Reportez-vous au guide de démarrage
rapide de votre concentrateur d'alarme Internet pour les détails.
2. Approchez le détecteur T2 du concentrateur d"alarme Internet (dans les 50 cm) et
séparez les deux parties du T2 pour envoyer la demande d'ajout.

Dans les 5I] e /

3. Le concentrateur d'alarme Internet émettra un message vocal avec le type d'appareil
et le numéro de série, ce qui indique que le détecteur T2 a été ajouté.




Ftape 3 Installation du détecteur T2

0 o |Lne faut pas quily ait de champ magnétique fort & proximité du lieu d'installation.
o Pour garantir la détection, la distance entre les deux parties du détecteur T2 doit tre
a plus faible possible (dans les 5 mm) lors de Uinstallation du détecteur T2
Sélection de Uemplacement d'installation

Vous pouvez installer le détecteur sur une fenétre ou une porte, comme illustré ci-
dessous

il
—
X

Porte
Installation du détecteur T2

Veillez & ce que a porte ou la fenétre soit fermée. Collez Uautocollant expansé au bas

des deux parties du détecteur T2, puis fixez-le & Uendroit sélectionng, comme illustré
ci-dessous. 17
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Cadre de porte/fenétre

W

o Uest recommandé d'installer Le corps principal du T2 sur un élément immabile
{comme le cadre de la porte] dans le cas ot il tomberait quand vous ouvrez ou
fermez la porte ou la fenétre.

Maintenance

(Quand la batterie est épuisée, une alerte de batterie faible sera envoyée au compte EZVIZ pour

vous rappeler de remplacer la batterie.

- Sivous installez le corps principal sur la gauche, poussez le corps principal vers le haut et
retirez e capot arrire. i vous installez le corps principal sur a droite, tirez le corps principal
vers le bas et retirez le capot arrire.

- Quvrez le couvercle de la batterie, puis remplacez (a batterie.

- Remontez le corps principal sur le capot arrigre.

EXPOSITION AUX RADIOFREQUENCES (RF)

Les bandes de fréquence et les limites nominales de la puissance transmise (rayonnée ou par
conduction) applicable 4 ce dispositif radio sont les suivantes :

Bande RF 868 MHz
Fréquence De 867.981 4 868,019 MHz
Puissance transmise (PIRE] 10 mw

18




Funzionamento

Passo 1 Installazione della batteria

1 Smontare il coperchio posteriore da T2 facendolo scorrere verso il basso e sganciare il
coperchio della batteria (figura sotto).

3 Reinstallare il coperchio della batteria e il coperchio posteriore, Uinstallazione della
batteria & stata completata.

Passo 2 Aggiunta di T7 alla Centralina di allarme Internet

o L'unita T2 deve essere utilizzata in associazione a una Centralina di allarme Internet
(come ad esempio A1, da acquistare separatamente).

o (Opzione 1 (consigliata) Aggiunta mediante U'app EZVIZ &z

1. Installazione dell'app E2VIZ
- Connettere il cellulare alla rete Wi-Fi
- Scaricare e installare Uapp EVIZ cercando "EZVIZ" in App Store (versione per i0S) o
Google Play™ (versione per Android).
- Awiare U'app e registrare un account utente di EZVIZ.

19



2. Aggiunta di T2
- Effettuare U'accesso nell'app EZVIZ
- Passare alla Centralina di allarme Internet e aprire la sezione Linked Device
Dispositivo collegato).
- Toccare il segno "+" del dispositivo collegato e acquisire il codice a matrice di T2,
riportato sul suo coperchio della batteria, per collegare T2 alla Centralina di allarme
Internet. IT

o (Opzione 2 Aggiunta mediante la Centralina di allarme Internet
1. Attivare L3 "Adding Detectors Mode" (Modalita Aggiunta rilevatori) della Centralina di
allarme Internet e premere il pulsante di configurazione. Consultare la Guida rapida
della Centralina di allarme Internet per i dettagli
2. Awicinare T2 alla Centralina di allarme Internet (entro 50 cm) e separare le due parti di
T2 per inviare alla centralina la richiesta di aggiunta

Masswmo 5[] o f

3. La Centralina di allarme Internet emette un messaggio vocale contenente il tipo di
dispositivo e il numero di serie come conferma dell’awenuta aggiunta di T2




Passo 3 Installazione di T2
o o Nelle vicinanze del punto d'installazione non devono esserci campi magnetici di
forte intensita.
o Per garantire Ueffetto del rilevamento, installare T2 in modo che la distanza tra le
due parti dell'unita T2 sia minore possibile (massimo 5 mm).

1. Selezione del punto d'installazione
E possibile installare il rilevatore su una porta o finestra (figura sotto).

=

<
e

S 0
|

>

Porta Finestra

1 Installazione di T2
Chiudere bene la porta o la finestra. Incollare ['adesivo gommato sotto le due parti

dell'unita T2 e attaccarle nella posizione scelta (figura sotto).
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Telaio porta/finestra

Porta/finestra

o  consigliabile installare il corpo principale di T2 sul punto fermo (ad esempio
iL telaio della finestra), onde evitare che possa cadere accidentalmente quando
si apre o chiudere la porta o (a finestra.

Manutenzione

(Quando (a batteria & scarica, U'unitd invia un awiso di batteria scarica all'app EZVIZ come

promemoria per prowedere alla sostituzione.

- Se il corpo principale & installato a sinistra, spingere il corpo principale verso L'alto e
sganciarlo dal coperchio posteriore, se & installato a destra, spingerlo verso il basso.

- Aprire il coperchio della batteria e sostituire la batteria.

- Riagganciare il corpo principale al coperchio posteriore.

ESPOSIZIONE ALLE RADIOFREQUENZE

Le bande di frequenza e i limiti nominali di potenza trasmessa (irradiata e/o condotta)
applicabili a questo dispositiva radio sono i seguenti:

Banda RF 868 MHz

Frequenza Da 667,981 MHz a 668,019 MHz

Potenza di trasmissione (EIRP) = 10 mW




Handelingen
Stap 1 De batterij installeren

1 Schuif het achterdeksel los van T2 en open vervolgens het batterijklepje. zoals
weergegeven hieronder.

2 Trek het isolatievelletje van de batterijsleuf.

RN\ o|solatievelletje
e

=4

3 Plaats het batterijklepje en de achterdeksel terug en voltooi de installatie van de batter.

Stap 2 T2 aan Internetalarmhub toevoegen
T2 moet worden gebruikt in combinatie met een internetalarmhub, zoals A1 (afzonderlijk
aan te schaffen).

o (Optie 1 (Aanbevolen) Toevoegen met behulp van de EZVIZ-app z?

1. Installeer de E2VIZ-app
- Verbind uw mabiele telefoon met de wifi.
- Download en installeer de EZVIZ-app door “EZVIZ" te zoeken in de App Store (i0S-versie] of

Google Play™ (Android-versiel.



- Start de app en meld u aan voor een EZVIZ-gebruikersaccount.
2. T2 toevoegen
- Meld v aan in de E2VIZ-app.
- Zoek uw internetalarmhub en open de lijst Gekoppeld apparaat.
- Tik op de “+" van het gekoppelde apparaat en scan de QR-code van T2, die zich op
het batterijklepje van T2 bevindt, om T2 te koppelen aan de internetalarmhub.

o (ptie Z Toevoegen door bediening van internetalarmhub
1. Iet de "Modus detectoren toevoegen” van uw internetalarmhub aan door op de
instellingentoets te drukken. Raadpleeg de snelstartgids van uw internetalarmhub voor
meer informatie.
2. Plaats T2 in de buurt van de internetalarmhub (binnen 50 cm) en scheid de twee delen
van T2 om het toevoegverzoek te verzenden.

Binnen 50 cm

3. De internetalarmhub geeft een spraakmelding met het apparaattype en Serienummer
dat aangeeft dat T2 is toegevoegd




Stap 3 T2 installeren

o o 1 mag zich geen sterk magnetisch veld in de buurt van de installatieplaats
bevinden.
o Om het detectie-effect te garanderen, dient de afstand van de twee delen van T2 z0
klein mogelijk (binnen 5 mm] te zijn wanneer u T2 installeert

1. De installatiepositie selecteren
U kunt de detector op deur of raam installeren, zoals weergegeven hieronder.

=

<
e

S 0
|

>

Deur Raam

2. T2 installeren
Zorg ervoor dat de deur of het raam gesloten is. Plak de schuimsticker op de
onderkant van de twee delen van T2 en bevestig deze op de geselecteerde positie, zoals
weergegeven hieronder. 25




Deur-/raamkozijn

Het wordt aanbevolen om het hoofdonderdeel van T2 op een onbeweeglijke i
plaats (zoals de deurlijst) te installeren voor het geval het contact valt wanneer
u de deur of het raam opent of sluit.

Onderhoud

Wanneer de batterij bijna leeg is, wordt een waarschuwing naar het EZVIZ-account gestuurd om
U eraan te herinneren dat u de batterij dient te vervangen.
- Als u het hoofdonderdeel links installeert, duwt u het hoofdonderdeel naar boven en
haalt u het uit het achterdeksel; als u het hoofdonderdeel rechts installeert, trekt u het
hoofdonderdeel naar onder en haalt u het uit het achterdeksel.
- Open et batterijklepje en vervang de batterij
- et het hoofdonderdeel weer vast aan het achterdeksel.

BLOOTSTELLING AAN RADIOFREQUENTIE RF

De frequentiebanden en de nominale grenswaarden van het uitgezonden vermogen (uitgestraald
enfof geleid) die van toepassing zijn op dit radioapparaat zijn als volgt:

Band RF 868MHz
Frequentie Van 867,981MHz tot 868,019MHz
Vermogensoverdracht (EIRP) 10mw
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Konfiguracja

Krok 1 Umieszczanie baterii
1 Zsuntylng klapke z T2 i zdejmij osfong baterii, jak na ponizszej ilustracji.

G

2 Wyciagnij materiat izolacyjny z komory baterii.

(§ —————— 0 Materiat izolacyjny

=4

3 Zat6z ostong baterii i tylng klapke, a nastepnie zakoricz umieszczanie
baterii.

Krok 2 Dodawanie T2 do Internetowego
koncentratora alarmowego

Modut T2 powinien by¢ uzywany wraz z Internetowym
koncentratorem alarmowym (na przyktad A1, ktory jest
sprzedawany oddzielnie).

e Opcja 1 (zalecana) Powigzanie przy uzyciu aplikacji EZVIZ g%

1. Instalowanie aplikacji EZVIZ
- Potacz telefon komorkowy z siecig Wi-Fi.

27




- Wyszukaj ,,EZVIZ” w sklepie App Store (wersja iOS) lub Google
Play™ (wersja Android), aby pobra¢ i zainstalowac aplikacje EZVIZ.

- Uruchom aplikacje i utwdrz konto uzytkownika EZVIZ.

2. Dodawanie T2

- Zaloguj sie w aplikacji EZVIZ.

- Odszukaj Internetowy koncentrator alarmowy i otworz liste
Linked Device (potaczone urzadzenia).

- Aby potaczy¢ T2 z Internetowym koncentratorem alarmowym
dotknij symbolu ,,+” obok Linked Device i zeskanuj kod QR T2
znajdujacy sie na ostonie baterii T2.

¢ Opcja 2 Dodawanie przez Internetowy koncentrator alarmowy
1. Nacisnij przycisk konfiguracji, aby przetaczy¢ Internetowy
koncentrator alarmowy na tryb ,Adding Detectors Mode”
(powigzanie czujnikdw). Aby uzyskaé wiecej informacji, skorzystaj ze
skréconej instrukgji do Internetowego koncentratora alarmowego.
2. Zbliz T2 do Internetowego koncentratora alarmowego (na mniej
niz 50 cm) i rozdziel obie czesci T2, aby wysta¢ zadanie dodania.

@ QWDO 50 cm

3. Internetowy koncentrator alarmowy wyemituje monit gtosowy
zawierajgcy typ urzadzenia i jego numer seryjny, co oznacza
pomysine dodanie T2. 28




Krok 3 Montaz T2

0 * Nalezy zamontowac w miejscu z dala od silnego pola
magnetycznego.

* Aby zagwarantowac wykrywanie, odlegtos¢ instalacyjna

miedzy oboma elementami T2 powinna by¢ jak najmniejsza
(do 5 mm).

1. Wybdr miejsca instalacji

Detektor mozna zamontowac na drzwiach lub oknie, jak
pokazano ponizej.
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2. Montaz T2
Upewnij sie, ze okno lub drzwi sg zamkniete. Przyklej
dwustronng taSme montazowa do obu czesci T2 i przymocuj je
w wybranym miejscu, jak pokazano ponizej.

Futryna drzwi/
okna

% DV’Z\\N\I/\ \

okno

Zaleca sig przymocowanie gtownej czesci T2 do czgsci [=118
0 nieruchomej (np. futryny), aby nie odpadta przy -
otwieraniu drzwi lub okna.

Konserwacja

Kiedy bateria bedzie na wyczerpaniu, na konto EZVIZ zostanie wystane

powiadomienie przypominajace o koniecznosci wymiany baterii.

- Jesli zamocowates korpus z lewej strony, popchnij go do gory i
zdejmij tylng ostone; Jesli zamocowates korpus z prawej strony,
pociagnij korpus w dot i zdejmij tylng ostone.

- Zdejmij ostone komory baterii i wymier baterie.

- Przymocuj korpus do tylnej ostony.

NARAZENIE NA FALE RADIOWE

Pasma czestotliwosci i dopuszczalne wartosci graniczne znamionowej
mocy promieniowanej (transmisja i/lub przewodzenie) tego
urzadzenia radiowego sa nastepujace:

Pasmo 868 MHz (RF)

Czestotliwos¢ 0d 867,981 MHz do 868,019 MHz
Moc promieniowana (EIRP) 10 mW
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Aewtoupyieg
Brua 1 TormoBetnon t¢ pnatapiag

1 Adapeote To riiow kdAUppa and T povada T2 kal enetta avolfte
TO KAAUPA TNG UTtOS0XN G pratapiag, omwg daivetat mapakdtw.

=

3 ToroBetriote avd To KAAUpKA TG UTOSOXNG Krtataplag kat To Tiow
KOAULUQ YL VO OAOKANPWOETE TNV TOMOBETNON TG patapiag.

BApa 2 MpoaoBnkn T2 oto Kévtpo Zuvayeppou
Aladiktuou

o To T2 mpémel va xpnotpomnoleital oe cuvduacuo pe Kévtpo
Juvayeppol Aladiktvou (Omwe To Al, mwAeltal EexwpLoTa).
e Emhoyn 1 (Mpotewodpevn) MpooBnkn pe xprion tng ebapuoyng
E2VIZ zz
1. Eykatactaon tng edappoyng EZVIZ
- JUVBECTE TO KLVNTO 0ag TNAédwvo oto Wi-Fi.
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- Mpaypatonotiote )\ntbn KOl EYKOTAOTAON TNG EGAPHOYNG
EZVIZ, avalntwvtag Tov opo «EZVIZ» oto App Store (ékSoon
i0S) kat oto Google Play™ (¢kSoon Android).

- ZeKWAOTE TNV ebappoyn Kot SnULOUPYHOTE AoyapLacuo
xpnotn EZVIZ.
2. MNpoobrkn T2

- JuvbeBeite otnv edappoyn EZVIZ.

- Evrortiote to Kévtpo Zuvayeppol Aladiktiou oag Kal avoite
™ Alota ZuvOeSEUEVWV ZUGKEVWV.

- MatAoTe TO «+» NG ZUVOESEUEVNG ZUGKEUNG KAL COPWOTE
Tov Kwbkd QR Tou T2, 0 omolog BplokeTal 0TO KAAUUHA TNG
umodoxng pratapiag tou T2, ya va cuvdéoete To T2 010
Kévtpo Suvayeppou Aladiktuou.

CRRLAN-

e Emloyn) 2 MpoaBrikn e xprion tou Kévtpou Zuvayeppol Aladiktiou
1. Evepyormolnote to «Adding Detectors Mode» (Katdotaon
TPOGBNKNG aVIXVEUTWY) aTo Kévtpo Zuvayeppol Aladiktiou
TITWVTOG To Kouprtt PUBon. Avatpéte otov O8nyo Mpriyopng
Exkivnong tou Kévtpou Zuvayeppol ALaSIKTUOU YL AETTTOUEPELEG.
2. Metakwnote to T2 kovtd oto Kévtpo Suvayeppol Aladiktuou
(og anootaon €wg 50 ek.) Kal xwpiote Ta SUO TUApaTa tou T2

yla va otelAeTe altnua mpoodnkng.

@ﬁﬁ)))

3. To Kévtpo ZuvayeppoU Atadiktuou ekbibel pla dwvntikn
obnyla mou avadépel Tov TUO GUGKEUNG KaL Tov aplBuo
0elpag, LTIOSNAWVOVTAG OTLTO T2 TPOCTEDNKE.
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Brua 3 Eykataotacn tou T2

0 e H gykataotacon MpEMeEL va yivel og onpelo omou bev
UTLAPXOUV KOVTWVA payvnTika redia.
e [la KOAUTEPQ amoTeAéopaTa aviyveuong, tTa U0 TUARATA
Tou T2 Ba TpéEMeL va améyouv HETAEL Toug 000 To SuvaTo
AlyoTepO (6VTOG 5 XIALOOTWVY).

1. Emloyn tng B€ong eykataotaong

2.

Mrope(te va EYKATOOTAOETE TOV QVIXVEUTH OTNV TOPTA 1 GTO
napdbupo, Onwg dalvetat mapakiTw.

-

<
g

—1 ||
i

MNopta MNapabupo
Eykataotacn T2
BeBalwbeite 6Tl n mopta 4 to mapabupo eivat kKAeLoTA.

>




KoA\ARoTe To auToKOAANTO amod adpwdeG UALKO 0TO KATW
HEPOC TWV SUO TUNHATWY TOU T2 KA, TN CUVEXELQ, OTEPEWOTE
Ta otnv ermBupnti B€on, onwg dalveTal mapakATW.

Kaowpa noptag/
MAaiolo mapabupou

MapaBupo

o JUVLOTATAL N EYKATACTOON TOU KUp{OU oWHaTOG Tou T2 o€
éva otabepd onueio (OMwg To KAowWH TNG OPTAG) YLa va
amodeuxBel N IMTWON KATA TO AVOLYHLA KAt TO KAE(OLHO TNG TopTag
1 Tou apabupou.

Zuvtnpnon

‘Otav e€avtAeital n pratapia, éva mpoeldomotnTiko HAvVUpa yLa
XOUNAR pmatapia otélvetatl otov hoyaplacpud EZVIZ, yla va cag
unevBuploel va aAagete T pmatapia.

- AV €yKQTQOTACETE TO KUPLO CWHA APLOTEPA, TILECTE TO KUPLO
owpa TpOG Ta TTAVW Kot ucbmpéota To amnd to miow Ko't)\uuua Av
vaawcmosts TO KUPLO OWHQ 6521& rpaBnEts TO KUPLO OWHQ
TIPOG TA KATW KAl AdALPETTE TO OO TO THOW KAAUHKAL.

- Avoi€te to KAAUppa TG Brikng patapiag kaw oANGETe T patopia.

- TomoBetriote ava To KUPLO cWHA 0TO oW KAAUpUA.

EKOEZH ZE PAAIOZYXNOTHTEZ RF

OL {WVEG CUXVOTATWY KAL TA OVOHOCTIKA Opla TNG MeTadLdopevng
LoxU0g (TTou ekmépmovTal i/Kat Gyovtal) Iou L.oxUouy yla auTr th
padloouokeun elvat ta e€NG:

Zwvn RF 868 MHz
Suyvotnta Ano 867,981 MHz €w¢ 868,019 MHz
Metadoon oxvog (EIRP) 10 mW
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Operace

Krok 1 Instalace baterie

1 Posunutim sejméte zadni kryt z detektoru T2 a poté otevrete
kryt baterie, jak je znazornéno nize.

2 Vytdhnéte izolacni folii z pfihradky na baterie.

AN o |zolacni félie
®

=4

3 Vratte na misto kryt baterie a zadni kryt a poté dokoncete
instalaci baterie.

Krok 2 Pfidani detektoru T2 k zafizeni Internet
Alarm Hub
Detektor T2 se pouziva spolecné se zafizenim Internet Alarm
Hub (napfiklad A1, které je tfeba zakoupit samostatné).
¢ Moznost 1 (Doporuceno) Pridani pomoci aplikace EZVIZ %%

1. Instalace aplikace EZVIZ
- Pripojte mobilni telefon k siti Wi-Fi.
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- Stdhnéte si a nainstalujte aplikaci EZVIZ tak, Ze vyhledate text
,EZVIZ“ v obchodu App Store (verze pro systém i0OS) a Google
Play™ (verze pro systém Android).

- Spustte aplikaci a zaregistrujte sv(j uZivatelsky Ucet EZVIZ.

2. Pridani detektoru T2

- Prihlaste se do aplikace EZVIZ.

- Vyhledejte zafizeni Internet Alarm Hub a oteviete seznam
Linked Device (Propojené zafizeni).

- Klepnéte na znaménko ,+“ v seznamu Linked Device
(Propojené zafizeni) a naskenujte kéd QR detektoru T2,
ktery se nachdzi na krytu baterie detektoru T2, aby doslo
k propojeni detektoru T2 se zafizenim Internet Alarm Hub.

* Moznost 2 Pfidani pomoci zafizeni Internet Alarm Hub

1. Stisknutim tlacitka Setting (Nastaveni) aktivujte rezim ,Adding
Detectors Mode“ (Rezim pridavani detektor() zafizeni Internet
Alarm Hub. Podrobné informace naleznete v Privodci rychlym
spusténim zarizeni Internet Alarm Hub.

2. Umistéte detektor T2 v blizkosti zafizeni Internet Alarm Hub
(do vzdalenosti 50 cm) a oddélte obé casti detektoru T2, aby
vyslaly pozadavek na pfidani.

f%- »ﬁﬁmnost do50cm

3. Zafizeni Internet Alarm Hub vyda hlasovou vyzvu s typem zafizeni
a sériovym Cislem, coZ indikuje, Ze detektor T2 byl pridan.
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Krok 3 MontdZ detektoru T2
0 ¢ Misto pro montaz nesmi byt v blizkosti silného magnetického
pole.

* Pro zajisténi Ucinné detekce by vzdalenost obou casti
detektoru T2 méla byt pfi montazi co nejmensi (do 5 mm).

1. Vybér montazniho umisténi
Detektor muzete namontovat na dvere nebo okno, jak je
znazornéno nize.
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2. Montaz detektoru T2
Ujistéte se, Ze jsou dvere nebo okno zaviené. Nalepte pénovou
samolepku na spodni stranu obou ¢asti T2 a poté je pfilepte na
zvolené misto, jak je znazornéno nize.

Ram dvefi/okna

Dvefe/
lokno

Doporucujeme namontovat hlavni ¢ast detektoruT2 na
nepohyblivy pfedmét (napf. na ram dveri), aby nemohla
spadnout pfi otevirani a zavirani dvefi nebo okna.
Udrzba
Po vycerpani kapacity baterie se na Ucet EZVIZ zasle varovani o nizké
kapacité baterie pro pfipomenuti, Ze je zapotrebi vymeénit baterii.
- Pokud namontujete hlavni ¢ast vlevo, zatlacte ji nahoru a vyjméte
ji ze zadniho krytu. Pokud namontujete hlavni ¢ast vpravo, tahnéte
hlavni ¢ast dolli a vytahnéte ji ze zadniho krytu.

- Otevrete kryt baterie a poté vymérite baterii.
- Nasadte hlavni ¢ast zpét do zadniho krytu.

VYSTAVEN{ RADIOFREKVENCNIMU ZAREN(

Frekvenéni pasma a jmenovité limity pfenaseného vykonu
(vyzafovaného a vedeného) jsou ve vztahu k tomuto radiovému
zatizeni nasledujici:

Pasmo RF 868 MHz
Frekvence 0d 867,981 MHz do 868,019 MHz
Prenos vykonu (EIRP) 10 mW
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Prevadzka

Krok 1 InStalacia batérie

1 Stiahnite zadny kryt zo zariadenia T2 a potom otvorte kryt
batérie, ako je zndzornené nizsie.

2 Zozésuvky na batériu vytiahnite izolatny pasik.

o\ o |zolacny pasik
®

=4

3 Opdtovne nasadte kryt batérie a zadny kryt a potom
dokoncite instaldciu batérie.

Krok 2 Pridanie zariadenia T2 do internetového
rozbocovaca alarmu

o Zariadenie T2 pouzivajte v spojeni s internetovym rozboc¢ovacom
alarmu (napriklad so zariadenim A1, ktoré je potrebné zakupit
osobitne).

e Moznost 1 (odporucana) Pridanie pomocou aplikacie EZVIZ g%
1. Instaldcia aplikdcie EZVIZ
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- Pripojte mobilny telefén k sieti Wi-Fi.

- Stiahnite si a nainstalujte aplikdciu EZVIZ vyhladanim slova
,EZVIZ" na lokalite App Store (verzia systému iOS) alebo
lokalite Google Play™ (verzia systému Android).

- Spustite aplikaciu a zaregistrujte pouzivatelské konto EZVIZ.

2. Pridanie zariadenia T2

- Prihlaste sa do aplikacie EZVIZ.

- Najdite svoj internetovy rozbocovac alarmu a prejdite do
zoznamu prepojenych zariadeni.

- Ak chcete prepojit zariadenie T2 k internetovému
rozbocCovacu alarmu, tuknite na ikonu ,+“ prepojeného
zariadenia a naskenujte QR kod zariadenia T2, ktory sa
nachadza na jeho kryte batérie.

¢ Moznost 2 Pridanie pomocou internetového rozbocovaca alarmu

1. Stlacenim tlacidla nastavenia zapnite na internetovom
rozbocovadi alarmu rezim ,Adding Detectors Mode” (Reiimm
pridania detektorov). Podrobnosti najdete v prirucke so
stru¢nym navodom pre internetovy rozbocovac alarmu.

2. Umiestnite zariadenie T2 do blizkosti internetového
rozbocCovaca alarmu (v rdmci 50 cm) a rozdelenim dvoch
sUcasti zariadenia T2 odoslete poZiadavku na pridanie.

AR

3. Z internetového rozbocCovaca alarmu zaznie hlasova vyzva
s uvedenim typu zariadenia a sériového Cisla, ktord potvrdi
pridanie zariadenia T2.
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Krok 3 Instaldcia zariadenia T2

0 * Miesto insStaldcie by nemalo byt v blizkosti silného
magnetického pola.
e Vzdialenost dvoch sucasti zariadenia T2 pri inStalacii by mala byt
¢o najmensia (do 5 mm), aby ste zabezpecili detekény Ucinok.
1. Vyber polohy instalacie
Detektor mozete nainstalovat na dvere alebo okno, ako je
znazornené nizdie.
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2. Instaldcia zariadenia T2
Uistite sa, i su dvere alebo okno zatvorené. Penovu nalepku
nalepte na spodnu stranu obidvoch sucasti zariadenia T2 a potom
ich upevnite do zvolenej polohy, ako je zndzornené nizsie.

lokno

Hlavnu sucast zariadenia T2 odportucame nainstalovat na
nepohyblivé miesto (napriklad ram dveri) kvoli moznosti
pdadu pri otvoreni a zatvoreni dveri alebo okna.

Udrzba
Po vybiti batérie sa do Uctu EZVIZ odosle varovanie o nizkej kapacite
batérie, ktoré vam pripomenie potrebu vymeny batérie.
- Ak nainstalujete hlavnu sucast nalavo, zatlacte hlavnu sucast m
smerom nahor a vyberte ju zo zadného krytu; ak nainstalujete
hlavnu sucast napravo, vytiahnite hlavnu sucast smerom nadol a
vyberte ju zo zadného krytu.

- Otvorte kryt batérie a potom vymente batériu.
- Nainstalujte hlavnu stcast spat na zadny kryt.

EXPOZiCIA RADIOFREKVENENEMU ZIARENIU

Frekvencné pasma a nominalne limity prenosového vykonu
(vyZarovaného a/alebo prenasaného), ktoré sa vztahuju na toto
radiové zariadenie, su nasledujuce:

Pasmo RF 868 MHz
Frekvencia 0d 867,981 MHz do 868,019 MHz
Prenos vykonu (EIRP) 10 mW
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Bruk
Trinn 1 Sett inn batteriet

1 Skyv bakdekselet av T2 og dpne s4 batteridekselet, som vist nedenfor.
T

2 Trekk ut isolasjonsfliken fra batteriporten.

N\ o solasjonsflik
Gy

=4

3 Sett pé plass batteridekselet og bakdekselet, og fullfar s installasjonen av batteriet.

Trinn 2: Legge T2 til internett-alarmhub

o T2 ma brukes sammen med et nettnav for alarmen (som f.eks. AT, md kjgpes separat).

e Alternativ 1 (anbefalt] Legge til med EZVIZ-appen 2%

1. Installere EZVIZ-appen
- Koble mobiltelefonen til et Wi-Fi-nettverk.
- Last ned og installer EZVIZ-appen ved & sake etter "EZVIZ" i App Store (i0S-versjon)
og Google Play™ (Android-versjon).
- Start appen, og opprett en EZVIZ-brukerkonto.



2. leggetil T2
- Logg inn pd EZVIZ-appen.
- Finn alarmens nettnav, og ga inn i listen over tilkoblede enheter.
- Trykk pd «+» for den tilkoblede enheten og skann QR-koden til T2, som du finner pa
baksiden av T2s deksel, for & koble T2 til alarmhuben

o Alternativ 2 Legge til ved & bruke alarmens nettnav
1. Skru pa «Adding Detectors Mode» (legge til detektor-modus) for internett-alarmhuben
ved & trykke pa innstillinger-knappen. Se i hurtigstartveiledningen for alarmens
nettnav for mer informasjon.
2. Hold T2 tett inntil intemett-alarmhuben (maks 50 cm) og skill de to delene av T2 for &
sende foresparselen om & legge til

-

Innenfor 50 cm

3. Intemett-alarmhuben sender en talemelding for enhetstypen og serienr. for & indikere
at T2 er lagt til




Trinn 3 Installere T2

o o Ikke plasser kontakten i nzrheten av et sterkt magnetisk felt

o For god kontakt skal de to delene av T2 veere s& nere hverandre som mulig
(maks 5 mm) nar du installerer T2

1 Velge posisjon for montering
Du kan montere detektoren pa daren eller vinduet som vist nedenfor.
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1 Installere T2
Lukk dren eller vinduet far du begynner. Lim skumlappen pd undersiden av de to
delene av T2, og fest dem sd pa den valgte posisjonen, som vist nedenfor.

Dorvindu

o Det anbefales at du monterer hoveddelen av T2 pa et fast underlag (som f ks en
darramme}, i tilfelle den faller ned nar du dpner og ukker darene eller vinduet.

Vedlikehold

Nar batterinivet er lavt, sendes det en lavt batteri-advarsel til E2VIZ-kontoen for & minne deg
pd at du mé bytte batteriet.
- Hvis du monterer hoveddelen pa venstre side. skyv hoveddelen oppover og fiern den fra

bakdekselet. Hvis du monterer den pa hayre side, trekk hoveddelen nedover og fjern den
fra bakdekselet. m

- Apne batteridekselet, og bytt batteriet.
- Fest hoveddelen tilbake pa bakdekselet.

EKSPONERING FOR RADIOFREKVENT STRALING

For denne radioenheten gjelder falgende frekvenshand og nominelle verdier for ustralt effekt
(utstrélt og ledet):

Band RF 868 MHz
Frekvens Fra 867,981 MHz til 868,019 MHz
Utstralt effekt (EIRP) 10 mW
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Drift
Steg 1 Sétta i batteriet

1 Draavden bakre kapslingen pd T2 och Gppra sedan batteriluckan, enligt vad som visas nedan.

2 Tabortisoleringsarket frén batterifacket.

SN - Isoleringsark
oy
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3 Slutfor installationen av batteriet genom att séta tillbaka batteriluckan och den bakre kapslingen.

Steg 7 Ansluta T2 till internetlarmhubben

0 T2 ska anvindas tillsammans med en internetlarmhubb (till exempel A1, som kips
separat).

e Alternativ 1 (rekommenderat] Anslut med EZVIZ-appen z%

1. Installera EZVIZ-appen
- Anslut din mobiltelefon till Wi-Fi.
- Ladda ned och installera EVIZ-appen genom att sika efter “EZVIZ" i App Store (i0S-version)
eller Google Play" [Android-version).
- Starta appen och registrera dig for ett EZVIZ-anvandarkonto.



2. Ansluta tilL 12

- Logga in i appen EZVIZ

- Leta upp din internetlarmhubb och Gppna listan Linked Device (Lankade enheter).
- Tryck pd "+" pd den lankade enheten och skanna QR-koden, som sitter pd
batteriluckan pd T2, for att anka T2 till internetlarmhubben.

o Alternativ 2 Anslut genom att anvanda internetlarmhubben

1.

Sla pd laget for att lagga till detektorer pa din internetlarmhubb genom att
trycka pd installningsknappen. Mer information finns i snabbstartsguiden for din
internetlarmhubb.

Placera T2 ndra internetlarmhubben (inom 50 cm) och separera T2:s tvé delar frdn
varandra for att skicka en begdran om att (gga till den.

Inom 5[] cm

Internetlarmhubben indikerar att T2 har lagts till genom att ldsa upp enhetstypen och
serienumret.




Steg 3 Installera T2

o o Det far inte finnas ndgot starkt magnetfalt i narheten av monteringsplatsen.

o For att sakerstalla detekteringseffekten bor avstandet mellan T2:s tva delar vara &
litet som mdjligt (inom 5 mm) nar du installerar T2

1. Vlja en plats for montering
Du kan montera detektorn pa en darr eller ett fonster, enligt vad som visas nedan
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1 Installera T2
Se till att darren eller fanstret ar stangd/stangt. Klistra fast skumtejpen pa undersidan av
bagge delarna av T2. Fast dem sedan pa de valda positionerna, enligt vad som visas nedan.

Darr/fansterkarm

Dorr/fonster

0 Det &r rekommenderat att du monterar T2:s huvuddel pa den oréiliga platsen [som
t.ex. darrkarmen) om den ramlar ned nér du dppnar/stanger fanstret eller darren.

Underhall

Nar batteriet borjar ta slut skickas en varning om (agt batteri till EZVIZ-kontot for att paminna

dig om att byta batteriet.

- Om du installerar huvuddelen till vanster trycker du huvuddelens kapsling uppat och
avlagsnar den fran den bakre kapstingen. Om du installerar huvuddelen till hager trycker du
huvuddelens kapsling nerdt och avlagsnar den fran den bakre kapslingen.

- Oppna batteriluckan och byt batteri.
- Sgtptﬂtailthaakea”dg; fargrglce kaypsuangeernI pa huvuddelens bakre kapsling. m
EXPOSITION FOR RADIOFREKVENSENERGI

Filjande frekvensband och nominella granser for dverford effekt (utstrélad och/eller
ledningsburen) galler fir denna radioenhet:

Band RF 868 MHz
Frekvens Fran 867,981 MHz till 868,019 MHz
Utstralad effekt (EIRP) 10mW
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Handlinger

Trin 1 Installation af batteriet
1 Skib bagdakstet af T2-enheden, og abn derefter batterideekslet som vist herunder

2 Trekisoleringsstrimlen ud af batteriholderen.

RN\ -0 soleringsstrimmel
e

3 Set batteridekslet og bagdekslet pd igen. og afslut derefter installationen af batteriet.

Trin 2 Tilfgjelse af T2-enhed til alarmhubben til internettet

0 T2-enheden bruges sammen med en alarmhub til intemettet (f.eks. AT som kabes
separat).

o Mulighed T (anbefales) Tilfgjelse vha. appen EZVIZo

1. Installering af appen E2VIZ
- Slut din mobiltelefon til wi-fi-netveerket.
- Hent og installér appen EZVIZ ved at sage efter "EZVIZ" i Apple App Store (i0S-version)
0g Google Play ™ (Androic-version).
- Start appen, og registrér en E2VIZ-brugerkonto.



7. Tilfgjelse af T2-enhed
- Log ind pd appen E2VIZ.
- Find din alarmhub til internettet, og &bn listen Linked Device (Tilknyttet enhed).
- Tryk pd "+" pd den tilknyttede enhed, og scan OR-koden pa T2-enheden, som findes
pd batteridekslet pa T2-enheden, for at knytte T2-enheden til alarmhubben til

internettet.

o Mulighed 2 Tilfajelse via betjening af alarmhubben til interettet
1. Sl tilstanden "Tilfejelse af detektorer” pa din alarmhub il internettet til ved at trykke
pa knappen Indstilling. Se Startvejledningen til din alarmhub til internettet for flere
oplysninger.
2. Placér T2-enheden teet pa alarmhubben til internettet (inden for 50 cm), og adskil de
to dele af T2-enheden for at sende anmodningen om tilfgjelse.

=~ [) Afstand maks 5[] cm /

3. Alarmhubben til internettet udsender en talebesked om enhedens type og serienr. som
bekreftelse pd. at T2-enheden er tilfajet.




Trin 3 Installation af T2-enhed

o o Installationsstedet md ikke veere i neerheden af et starkt magnetfelt.

o For at sikre registrering skal de to dele af T2-enheden placeres s tt pa hinanden
som muligt (maks. 5 mm), nar du installerer T2-enheden

1. Valg af installationsplacering
Du kan installere detektoren pa daren eller vinduet som vist nedenfor.
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2. Installation af T2-enhed

Sorg for, at daren eller vinduet er ukket. Kleeb skumstickeren fast til bunden af de
to dele af T2-enheden, og st dem derefter fast pa den valgte placering som vist
nedenfor.

Dgr-fvindueskarm

Dorfvindue

o Det anbefales at installere T2-enhedens hoveddel et sted, der ikke flytter sig

[fx pa darkarmen], for at undgd, at delen falder ned, nar du dbner og lukker
daren eller vinduet

Vedligeholdelse

Nar strammen i batteriet er opbrugt, sendes en advarsel om lavt batteriniveau til EZVIZ-kontoen
for at minde dig om at udskifte batteriet.
- His du installerer hoveddelen i venstre side, skal du skyde hoveddelen opad og tage den
af bagdeekslet. Hvis du installerer hoveddelen i hajre side, skal du treekke hoveddelen nedad
00 tage den af bagdekslet.
- Abn batteridaekslet, og skift batteriet.
- Installér hoveddelen pa bagdakslet igen.

DK ___
EXSPONERING FOR RADIOFREKVENS

Frekvensbandene og de nominelle greenser for transmitteret effekt (udstralet og/eller overfart) er
falgende for radioenheden:

Band Radiofrekvens 868 MHz

Frekvens

Fra 867,981-868,019 MHz
Effektiv udstralet effekt (EIRP) 54 Ll




Toiminta
1. vaihe Pariston asettaminen

1 Livuta TZ:n takakansi irti ja avaa paristokansi alla kuvatulla tavalla

e\ o [ristepala
S
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3 Vimeistele pariston asettaminen kiinnittamalla paristokansi ja takakansi paikailleen.

2. vaihe T2:n lisdaminen Internet-halytyskeskukseen

0 T2 on tarkoitettu kaytettavaksi Internet-halytyskeskuksen (kuten A1, ostettava
erikseen) kanssa.

e Vaihtoehto T (suositus) Lisaaminen EZVIZ-sovelluksella g%

1. EIVIZ-sovelluksen asentaminen
- Yhdista matkapuhelimesi Wi-Fi-verkkoon.
- Lataa ja asenna EZVIZ-sovellus hakemalla se “E2VIZ -hakusanalla App Storesta (i0S-versio)
tai Google Play™ -kaupasta [Android-versio).
- Kaynnista sovellus ja rekisterdi EZVIZ-kayttajatili.



2. T2:n lisaaminen
- Kirjaudu EZVIZ-sovellukseen.
- Etsi Internet-hélytyskeskuksesi ja siirry yhdistettyjen laitteiden luetteloon.
- Valitse yhdistettyjen laitteiden luettelossa "+" ja skannaa T2:n paristokannessa
oleva OR-koodi liittaaksesi T2:n Internet-halytyskeskukseen.

o Vaihtoehto 7 Lisdaminen Internet-halytyskeskuksen kautta
1. Ota kdyttoon Internet-halytyskeskuksen “Adding Detectors Mode™ (tunnistimien
lisaystila) painamalla kerran sen asetuspainiketta. Katso lisatiedot Internet-
halytyskeskuksen pika-aloitusoppaasta.
2. Vie T2 Internet-halytyskeskuksen lhelle (enintdan 50 cm:n etdisyydelle) ja lahetd
liséyspyyntd erottamalla T2:n kaksi osaa toisistaan.

Korkemtaan 5[] cm /

3. Internet-halytyskeskus ilmoittaa danikehotteella laitetyypin ja sarjanumeron merkiksi
sitd, ettd T2 on lisatty. FI




3. vaihe TZ:n asentaminen

o  Asennuspaikan (ahelld ei saa olla voimakasta magneettikenttdd.

 Jotta tunnistimen toiminta voidaan varmistaa, T2:n kahden osan valisen
asennusetaisyyden tulee olla mahdollisimman pieni (enintaan b mm]

1. Asennuspaikan valinta
Voit asentaa tunnistimen oveen tai ikkunaan alla kuvatulla tavalla.
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1 T2:n asentaminen
Varmista, ettd ovi tai ikkuna on suljettu. Aseta tarratyyny T2:n molempien osien
pohjaan ja kiinnita ne valitsemaasi paikkaan alla kuvatulla tavalla.

Ovenfikkunan karmi

Uvi/\'kkuna\
0 Suosittelemme asentamaan T2:n rungon liikkumattomaan paikkaan (kuten

oven tai ikkunan karmiin) sen varalta, ettd se putoaa ovea tai ikkunaa
avattaessa tai suljettaessa.

Kunnossapito

Kun pariston varaus loppuu, EZVIZ-tilille lahetetddn pariston alhaisen varauksen ilmoitus, joka

muistuttaa pariston vaihtamisesta.

- Jos asennat rungon vasemmalle, tydnnd runkoa ylspdin ja irrota se takakannesta. Jos
asennat rungon oikealle, veda runkoa alaspéin ja irrota se takakannesta.

- Avaa paristokansi ja vaihda paristo.

- Asenna runko takaisin takakanteen.

ALTISTUMINEN RADIOTAAJUUDELLE RF

Tahan radiolaitteeseen sovellettavat tagjuuskaistat ja ahetetyn tehon (sateilevén ja/tai
voimalinjaperdisen) nimellisrajat ovat seuraavat:

Kaista RF 868 MHz
Tagjuus 867,981 MHz - 868,019 MHz
Lihetysteho (EIRP) 10 mW
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LIMITED WARRANTY
Thank you for purchasing Hangzhou EZVIZ Software Co.,Ltd. ("EZVIZ') products. This limited warranty
("warranty’) gives you, the original purchaser of the EZVIZ product, specific legal rights. You may also have
other legal rights that vary by state, province or jurisdiction. This warranty applies only to the original
purchaser of the product. “Original purchaser” means any consumer having purchased the EZVIZ product
from an authorized seller. The disclaimers, exclusions, and limitations of liability under this warranty
will not apply to the extent prohibited by applicable law. No distributor, reseller, agent, or employee is
authorized to make any modification, extension, or addition to this warranty.
Your EZVIZ product is warranted for a period of two (2) years from the date of purchase against defects in
materials and workmanship, or such longer period as may be required by law in the country or state where
this product is sold, when used normally in accordance with user manual.
You can request warranty service by contacting our Customer Service.
For any defective EZVIZ products under warranty, EZVIZ will, at its option, (i) repair or replace your product
free of charge: (i) exchange your product with a functional equivalent product; or (iii) refund the original
purchase price, provided you provide the original purchase receipt or copy, a brief explanation of the defect,
and return the product in its original packaging. At EZVIZ's sole discretion, repair or replacement may be
made with a new or refurbished product or components. This warranty does not cover the shipping cost,
insurance, or any other incidental charges incurred by you in returning the product.
Except where prohibited by applicable law, this is your sole and exclusive remedy for breach of this
warranty. Any product that has either been repaired or replaced under this warranty will be covered by the
terms of this warranty for the longer of ninety (90) days from the date of delivery or the remaining original
warranty period.
This warranty does not apply and is void:
If the warranty claim is made outside the warranty period or if the proof of purchase is not provided:
 for any malfunction, defect, or failure caused by or resulting from the evidence of impact; mishandling;
tampering; use contrary to the applicable instruction manual; incorrect power line voltage: accident;
loss: theft; fire; flood: or other Acts of God; shipping damage: or damage resulting from repairs
performed by unauthorized personnel;
For any consumable parts, such as batteries, where the malfunction is due to the normal aging of the
product;
Cosmetic damage. including but not limited to scratches. dents, and broken plastic on ports:
Any software, even if packaged or sold with EZVIZ hardware;
For any other damages free from defects in material or workmanship:
Routine cleaning, normal cosmetic and mechanical wear and tear.
Please do not hesitate to contact your seller or our Customer Service, with any questions.



EINGESCHRANKTE GARANTIE
Vielen Dank, dass Sie sich fir Produkte der Hangzhou EZVIZ Software Co..Ltd. (EZVIZ) entschieden haben. Diese
eingeschrankte Garantie (.Garantie”] gibt Ihnen. dem Erstkaufer des EZVIZ-Produkts, spezifische Rechtsanspriche.
Sie konnen auch andere gesetzliche Rechte haben, die je nach Staat, Provinz oder Gerichtsbarkeit variieren. Diese
Garantie gilt nur fir den Erstkaufer des Produkts. . Erstkéufer” ist jeder Verbraucher, der das EZVIZ-Produkt bei
einem autorisierten Verkdufer gekauft hat. Die hlisse, Ausschlisse und Best der Haftung
im Rahmen dieser Garantie gelten nicht, soweit sie durch geltendes Recht verboten sind. Kein Vertriebspartner,
Wiederverkaufer, Vertreter oder Mitarbeiter ist berechtigt, Anderungen, Erweiterungen oder Ergénzungen dieser Garantie
vorzunehmen.
Fir Ihr EZVIZ-Produkt gilt eine Garantie von zwei (2) Jaren ab Kaufdatum gegen Material- und Verarbeitungsfenler oder
eine [angere Zeitspanne, die das Gesetz des Landes oder Bundesstaates, in dem dieses Produkt verkauft wird, vorschreibt,
wenn es gema der Bedi verwendet wird
Sie kdnnen Garantieleistungen anfordern, indem Sie sich an unseren Kundendienst wenden.
Fiir defekte EZVIZ-Produkte im Rahmen der Garantie wird EZVIZ nach eigenem Ermessen (i) Ihr Produkt kostenlos
reparieren oder ersetzen, (ii) Ihr Produkt gegen ein funktional gleichwertiges Produkt austauschen, oder (iii] den
urspriinglichen Kaufpreis zuriickerstatten t, Sie legen die Original-Kaufquittung oder deren Kopie, eine
kurze Erklérung des Defekts und das Produkt in der Originalverpackung vor. Nach eigenem Ermessen kann EZVIZ eine
Reparatur oder einen Austausch mit einem neuen oder berholten Produkt oder Komponenten durchfiifren. Diese
(Garantie deckt nicht die die Versicherung oder andere die Ihnen bei der Riicksendung des
Produkts entstehen
Sofern nicht durch geltendes Recht verbaten, ist dies Ihr einziges und ausschliefliches Rechtsmittel bei Verletzung
dieser Garantie. Jedes Produkt, das im Rahmen dieser Garantie repariert oder ersetzt wurde, unterliegt den Bedingungen
dieser Garantie fir die Dauer von neunzig (90) Tagen ab Lieferdatum oder der verbleibenden urspriinglichen Garantiezeit
Diese Garantie gilt nicht und ist unter folgenden Bedingungen ungltig:
o Wenn der G pruch auBerhalb der geltend gemacht wird oder wenn der Kaufbeleg nicht
vorgelegt wird;
Fir jede Fehlfunktion, jeden Defekt oder jede Stérung, die durch oder infolge von Beweisen fir StoBe,
Fehlbedienung, Sabotage. unsachgemaBen Gebrauch, falsche Netzspannung, Unfall, Verlust, Diebstahl, Feuer,
Uberschwemmung oder andere hihere Gewalt, Transportschaden oder Schaden, die durch Reparaturen durch nicht
autorisiertes Personal verursacht wurden:
Fiir alle Verbrauchsmaterialien, wie beispielsweise Batterien, bei denen die Fehlfunktion auf die normale Alterung
des Produkts zuriickzufihren ist;
Kosmetische Schéden, einschlieBlich, aber nicht darauf beschrénkt, Kratzer, Dellen und Kunststoffbruch an den
Ports:
Jegliche Software, auch wenn sie mit EZVIZ-Hardware verpackt oder verkauft wird;
Fiir alle anderen Schaden, die frei von Material- oder Verarbeitungsfehlem sind:
RoutinemaBige Reinigung, normale kosmetische und mechanische Abnutzung.
BITTE WENDEN SIE SICH MIT FRAGEN AN IHREN VERKAUFER ODER UNSEREN KUNDENDIENST.




GARANTIA LIMITADA
Gracias por comprar productos de Hangzhou EZVIZ Software Co. Ltd. ("EZVIZ"). Esta garantia limitada (“garantia”)
e otorga a usted, comprador original del producto EZVIZ, derechos legales especificos. Quizé disponga de otros
derechos legales seqin (a region, provincia o jurisdiccion. Esta garantfa se aplica exclusivamente al comprador
original del producto. Por “comprador original" se entiende cualquier consumidor que haya comprado el
producto EZVIZ a un vendedor autorizado. Las renuncias, exclusiones o limitaciones de responsabilidad bajo
esta garantia no se aplicardn en la medida prohibida por a legislacion vigente. Ningdn distribuidor, vendedor,
agente o empleado estd autorizado a hacer modificaciones, extensiones o adiciones a esta garantfa
Su producto EZVIZ tiene garantia, que cubre defectos de materiales y fabricacion, por un periodo de (2) afios
desde la fecha de La compra o por un periodo mayor segun o requiera (a legislacion en el pais o regién donde
se venda este producto, siempre que se utilice tal y como se indica en el manual de usuario
Puede solicitar el servicio de garantia poniéndose en contacto con nuestro Servicio al Cliente.
Ante cualquier producto EZVIZ defectuoso, EZVIZ decidird si: (i) reparar o reemplazar su producto sin gasto
alguno; (i) cambiar su producto por un producto funcional equivalente; o (iii] devolver el dinero original de la
compra, siempre que nos facilite el recibo de compra original, una breve explicacion del defecto y devuelva el
producto en su embalaje original. Segun considere EZVIZ, la reparacion o reemplazo puede realizarse con un
producto o componente nuevo o reacondicionado. Esta garantia no cubre los gastos de envio, seguro ni ningln
otros gastos secundarios en los que usted pueda incurrir al devolver el producto
A menos que Lo prohiba la legislacion vigente, este es su recurso Gnico y exclusivo por incumplimiento de esta
garantfa. Cualquier producto que haya sido reparado o reemplazado bajo esta garantia quedard cubierto por los
términos de esta garantia por un méximo de (90) dies desde el dia de envio o por el periodo de garantia original
restante.
Esta garantfa no se aplica y quedard anulada:
Si el derecho a la garantia se ejerce fuera del periodo de la garantia o si no se proporciona ninguna prueba
de compra;
Por cualquier averia, defecto o fallo provocado o que resulte de algln impacto: uso incorrecto;
manipulacion; uso contrario a lo indicado en el manual de instrucciones: tension de alimentacion
incorrecta; accidente; pérdida; robo; incendio: inundacion; u otros casos fortuitos: daios de envio; 0 dafios
que resulten de reparaciones realizadas por personal no autorizado:
Para los elementos consumibles, tales como baterfas, ya que el mal funcionamiento se debe al paso del
tiempo del producto;
Daflos superficiales incluyendo, entre otros: rasgunios, abolladuras y pldsticos rotos en los puertos;
Cualquier software, aunque esté embalado o se venda junto a hardware de EZVIZ;
Por cualquier otro dafio que no sea por defectos en el material o de su fabricacidn;
Limpieza rutinaria, dafios superficiales normales y desgastes mecénicos
No dude en ponerse en contacto con su vendedor o con nuestro Senvicio al Cliente si tiene alguna duda



GARANTIE LIMITEE
Merci d'avoir acheté ce produit fabriqué par Hangzhou EZVIZ Software Co. Ltd. (« EZVIZ »). La présente garantie limitée
« garantie » vous octrale, en tant qu'acheteur original du produit EZVIZ, des droits légaux spécifiques. Vous pouvez
également faire valoir d'autres droits Légaux, qui varient d'un Ftat, d'une province ou d'une juridiction 4 Uautre. La
présente garantie couvre uniquement Uacheteur original du produit. « Acheteur original » désigne tout consommateur
ayant acheté le produit EZVIZ aupres d'un distributeur agréé. Les avis de non-responsabilité, les exclusions et les
limitations de responsabilité au titre de la présente garantie ne s‘appliquent pas dans la mesure ol les lais en
vigueur Uinterdisent. Aucun distributeur, revendeur, agent ou employé n'est autorisé & effectuer des modifications, des
extensions ou des ajouts & la présente garantie.
Votre produit EZVIZ est couvert par (a garantie pour une période de (2) ans a compter de la date d'achat, contre les défauts
matériels et de main-d ceuvre, ou durant une période plus longue telle que pourrait Uexiger La loi de [Ftat ou du pays oi le
produit est vendu, en cas d'utilisation normale de celui-ci conformément au manuel d utilisation
Vous pouvez solliciter e service de garantie en contactant notre service client.
Pour tout produit EZVIZ défectueux couvert par la garantie, EZVIZ pourra, & sa discrétion, (i e réparer ou le remplacer
gratuitement, (i) Uéchanger contre un autre produit équivalent fonctionnel ou (i) vous rembourser son prix d'achat
initial. sous réserve de la fourniture de la facture d'achat originale ou d'une copie de celle-ci accompagnée d'une
bréve explication du défaut, et du renvoi du produit dans son emballage d'origine. A la totale discrétion dEZVIZ. la
réparation ou le remplacement d'un produit peut se faire avec un produit ou des composants neufs ou remis & neuf.
La présente garantie ne couvre pas le codt d'expédition, ('assurance ou tous autres frais accessoires pris en charge
par vos sains lors du retour du produit.
Sauf sila loi Uinterdit, la mesure ci-dessous constitue votre recours exclusif en cas de violation de la présente
garantie. Tout produit qui a été réparé ou remplacé en vertu de la présente garantie sera couvert par les termes de la
présente garantie pour une période de quatre-vingt-dix (90) jours & compter de la date de livraison au client ou pour a
période de garantie originale restante.
La présente garantie ne s'appligue pas et est nulle dans les cas ci-dessous
a réclamation au titre de la garantie est faite hors la période de garantie ou si (a preuve dachat nest pas fournie ;
tout dysfonctionnement, défectuosité ou panne causé par un impact, une mauvaise manipulation, une altération,
une utilisation en violation du manuel d'utilisation en vigueur, une mauvaise tension dalimentation, un accident,
une perte, un vol, un incendie. une inondation, un cas de force majeure, un dommage lié & Uexpédition ou un
dommage lié aux réparations effectuées par un technicien non agréé, ou résultant de ('une des causes ci-dessous ;
les consommables, par exemple les batteries, dont e dysfonctionnement est di au vieillissement normal du
produit ;
les dommages cosmeétiques, y compris, mais sans sy limiter, les égratignures, les bosses et (e déchirement des
piéces en plastique garissant les ports ;
les logiciels, y compris ceux emballés ou vendus avec le matériel EZVIZ ;
tout autre dommage que les dommages liés aux défauts matériels ou de main-d'ceuvre ;
Lusure liée au nettoyage de routine, Uusure cosmétique normale et 'usure mécanique
Sivous avez des questions, n'hésitez pas & contacter vatre distributeur ou notre senvice client.



GARANZIA LIMITATA
Grazie per aver acquistato i prodotti Hangzhou EZVIZ Software Co. Ltd. ("EZVIZ"). Questa garanzia limitata (garanzia”)
fomisce all acquirente originale del prodotto EZVIZ dei diritti Legali specifici. £ possibile inoltre avere alti dirtti
legali che variano a seconda dello stato, della provincia o della giurisdizione. La garanzia si applica unicamente
all'acquirente originale del prodotto. “'acquirente originale” si riferisce a qualsiasi consumatore che ha acquistato
il prodotto EZVIZ da un rivenditore autorizato. Le dichiarazioni di esclusione di responsabilita, le esclusioni e le
limitazioni di responsabilita ai sensi della presente garanzia non si applicano nella misura in cui sono proibite
dalle leggi applicabili. Nessun distributore, rivenditore, agente o dipendente & autorizzato a effettuare modifiche,
estensione 0 aggiunte alla presente garanzia.
I prodotto EZVIZ & garantito per un periodo di due (2) anni dalla data di acquisto per difetti nei materiali e nella
lavorazione, 0 per un periodo maggiore che potrebbe essere richiesto dalla legge nel paese o nello stato in cui
questo prodotta viene venduto, se usato normalmente in conformita con il manuale dell'utente.
£ possibile richiedere il senvizio di garanzia rivolgendos al nostro Senzio di Assistenza
Per qualsiasi prodotto EZVIZ difettoso in garanzia, EZVIZ. a sua discrezione, (i) riparera o sostituira il prodotto
gratuitamente; (ii) sostituira il prodotto con uno equivalente funzionante: o (ii) rimborserd il prezzo di acquisto
originale, a condizione che sia presentata la ricevuta dell'acquisto originale o una sua copia, una breve spiegazione
del difetto e il prodotto sia restituito nella sua confezione originale. A discrezione esclusiva di EZVIZ, la riparazione
0 la sostituzione possona essere effettuate con un prodotto o componenti nuovi o ricondizionati. Questa garanzia
non copre il costo di spedizione, assicurazione o altre spese accessorie sostenute nella restituzione del prodotto.
Fatti salvi i casi vietati dalla legge vigente, il presente & [unico rimedio esclusivo per (a violazione della presente
garanzia. Qualsiasi prodotto che sia stato riparato o sostituito in base a questa garanzia sara coperto dai termini
della presente garanzia per un massimo di novanta (90) giorni dalla data di consegna o dal periodo i garanzia
originale rimanente
(luesta garanzia non si applica ed & nulla
Se la richiesta di garanzia viene presentata al di fuori del periodo di garanzia o se la prova di acquisto non viene
fornita;
Per qualsiasi malfunzionamento, difetto 0 quasto causato o risultante da impatto; uso improprio; manomissione;
non osservanza di quanto indicato nel manuale i istruzioni applicabile: tensione della linea elettrica errata;
incidente; perdita; furto; incendio; alluvione; o altre catastrofi naturali; danni derivanti da spedizione: o da
riparazioni eseguite da personale non autorizzato;
Per le parti consumabili. come (e batterie, in cui il malfunzionamento & dovuto al normale invecchiamento del
prodotto;
Danni estetici, compresi a titolo esemplificativo e non esaustivo, ammaccature e rottura delle porte in plastica;
Qualsiasi software, anche se incluso o venduto con 'hardware EZVIZ;
Per qualsiasi altro danno esente da difetti in materiali o lavorazione;
Pulizia di routine, normale estetica e usura meccanica
In caso di domande, non esitare a contattare il rivenditore o il Senvizio Clienti



BEPERKTE GARANTIE

Dank u voor de aanschaf van de producten van Hangzhou EZVIZ Software Co..Ltd. ("EZVIZ"). Deze beperkie garantie
("garantie”) geeft u, de oorspronkelijke koper van het EZVIZ-product. specifieke wettelijke rechten. U kunt ook andere
wettelijke rechten hebben die uiteenlopen per staat, provincie of rechtsgebied. Deze garantie is uitsluitend van toepassing
voor de oorspronkelijke koper van het product. “Oorspronkelijke koper betekem enige consument die het EZVIZ-product
van een geautoriseerde verkoper heeft aangeschaft. De afwijzingen, en van
onder deze garantie s niet van toepassing voor zover dit door toepasselijke wetgeving wordt verboden. Geen distributeur,
wederverkoper, agent of werknemer is geautariseerd voor het aanbrengen van enige wijziging of uitbreiding van of
toevoeging aan deze garantie.
Uw EDVIZ-product wordt voor een periode van twee (2) jaar vanaf de aankoopdatum gegarandeerd tegen gebreken in
materialen en vakmanschap of een zodanig angere periode als wettelijk kan worden vereist in het land of de staat
waar dit product wordt verkocht, bij normaal gebruik in met de g
U kunt verzoeken om onderhoud onder de garantie door contact op te nemen met onze klantenservice.
Vioor enige defecte EZVIZ-producten onder garantie, zal EZVIZ, naar haar oordeel. (i) het product kosteloos repareren
of vervangen; (ii) het product vervangen door een functioneel equivalent product; of (iii) het oorspronkelijke
aankoopbedrag terugbetalen, op voorwaarde dat u het oarspronkelijke betalingsbewijs of een kopie hiervan, een korte
uitleg van het defect verstrekt en het product in de oorspronkelijke verpakking retourneert. Reparatie of vervanging
kan uitsluitend naar eigen goeddunken van EZVIZ warden uitgevoerd met nieuwe of opgeknapte producten of
componenten. Deze garantie dekt geen verzendkosten, verzekering of enige andere incidentele kosten die u voor het
retourneren van het product moet betalen
Behalve waar dit door toepasselijke wetgeving wordt verboden, is dit uw enige en exclusieve verhaal bij inbreuk op
deze garantie. Enig product dat onder deze garantie is gerepareerd of vervangen, wordt gedekt door de voorwaarden
van deze garantie voor de duur van negentig (90) dagen vanaf de afleverdatum of de resterende oorspronkelijke
garantieperiode
Deze garantie is niet van toepassing en is ongeldig:
Als de aanspraak op garantie buiten de garantieperiode wordt gemaakt of als de het aankoopbewijs niet wordt
verschaft;
Bij enigle) storing, defect of fout die is veroorzaakt of het gevolg is van bewezen schokken; mishandeling:
manipulatie; gebruik in strijd met de toepasselijk i onjuiste ongeval; verlies;
diefstal; brand; overstroming; of andere overmacht; verzendschade; of schade als gevolg van reparaties die door
onbevoegd personeel zijn uitgevoerd;
Voor enige verbruiksartikelen, zoals batterijen, waarbij de storing plaatsvindt vanwege de normale veroudering van
het product;
Cosmetische schade, inclusief maar niet beperkt tot krassen, deuken en gebroken kunststof ap poorten;
Enige software, zelfs als deze bij EZVIZ-hardware wordt verpakt of verkocht;
Voor enige andere schade behalve defecten in materiaal of vakmanschap;

ig reinigen, normale ¢ en slijtage
Als u vragen of verzoeken hebt, aarzel dan niet om contact op te nemen uw verkoper of onze klantenservice.




OGRANICZONA GWARANCJA
Dzigkujemy za zakup produktéw Hangzhou EZVIZ Software Co, Ltd. (,EZVIZ") . Niniejsza ograniczona
gwarancja (,Gwarancja”) przyznaje Tobie, pierwotnemu nabywcy produktu EZVIZ, konkretne
prawa. Mozesz rowniez mie¢ inne prawa, zaleznie od kraju, regionu lub jurysdykcji. Gwarancja
ma zastosowanie jedynie do pierwotnego nabywcy produktu. ,Pierwotny nabywca” oznacza
dowolnego klienta, ktéry nabyt produkt EZVIZ od autoryzowanego dystrybutora. Zastrzezenia,
wyjatki i ograniczenia odpowiedzialnosci objete niniejsza gwarancja nie beda mie¢ zastosowania
wykraczajacego poza obowiazujace przepisy prawne. Zaden dystrybutor, sprzedawca, agent ani
pracownik nie jest upowazniony do wprowadzania zmian, rozszerzen, czy dodatkowych zapisow
niniejszej gwarancji.
Produkt EZVIZ objety jest gwarancja na okres dwéch (2) lat od daty zakupu na wypadek wad
materiatowych i produkcyjnych, lub przez diuzszy okres, jesli wymaga tego prawodawstwo kraju lub
stanu, w ktorym produkt zostat sprzedany, o ile jest uzytkowany normalnie i zgodnie z instrukcja.
Mozesz zazadac ustug gwarancyjnych poprzez kontakt z obstuga klienta.
Dla wszystkich wadliwych produktéw EZVIZ objetych gwarancja, EZVIZ, wedle uznania, (i)
bezpfatnie naprawi lub wymieni produkt; (i) wymieni produkt na jego funkcjonalny ekwiwalent;
lub (iii) zwroci oryginalng cene zakupu, o ile przedstawisz oryginalny paragon lub jego kopie,
krotki opis defektu, i zwrdcisz towar w oryginalnym opakowaniu. Naprawa lub wymiana moga by¢
przeprowadzone z wykorzystaniem nowych lub odnowionych produktéw lub czesci wytacznie
wedtug uznania EZVIZ. Niniejsza gwarancja nie obejmuje kosztow przesytki, ubezpieczenia ani
dodatkowych optat poniesionych przez Ciebie w zwiazku ze zwrotem produktu.
Z wyjatkiem sytuacji, w ktdrych jest to zabronione prawem, jest to jedyna mozliwo$¢ naruszenia
postanowier gwarancji. Kazdy produkt, ktory byt naprawiany lub wymieniony w ramach niniejszej
gwarancji bedzie objety warunkami tej gwarancji przez okres dtuzszy o dziewiecdziesiat (90) dni od
daty dostarczenia lub pozostatego okresu gwarancji.
Gwarancja nie ma zastosowania i jest niewazna:
- jesli zadanie gwarancyjne zostato wysunigte po okresie gwarangji lub j
dowodu zakupu;
w przypadku niesprawnosci, defektu lub niedziatania spowodowanych lub bedacych wynikiem
ewidentnego uderzenia; nieprawidtowego obchodzenia sie; ingerencji; zastosowania
sprzecznego z odpowiednia instrukcja; nieprawidtowego zasilania; wypadku; zagubienia;
kradziezy; pozaru; powodzi; lub skutkéw dziatania sit wyzszych; uszkodzenia w trakcie transportu;
uszkodzenia wynikajacego z napraw przeprowadzanych przez nieautoryzowane osoby;
odnosnie czesci bedacych materiatami eksploatacyjnymi, takich jak baterie, jesli usterka jest
skutkiem naturalnego procesu ich starzenia;
w przypadku uszkodzen kosmetycznych, w tym, nie wylaczajac, rys, wgniecen, utamanych
plastikowych elementéw portow;
odnosnie jakiegokolwiek oprogramowania, nawet jesli jest zapakowane i sprzedawane ze
sprzetem EZVIZ;
w przypadku innych uszkodzen nie bedacych nastepstwem defektéw materiatowych lub
produkcyjnych;
w przypadku rutynowego czyszczenia, normalnych waloréw kosmetycznych, zuzycia
mechanicznego.
Jesli masz jakiekolwiek pytania, nie wahaj sie skontaktowac z obstuga klienta lub sprzedawca.

nie przedstawiono



MEPIOPIXMENH ETTYHZH
Jag P UME yia TNV ayopd TIpoid g Hangzhou EZVIZ Software Co, Ltd. (<EZVIZ»). H napovoa
TIEPIOPIOHEVN EYYUNON («€YYUNON») TIAPEXEL O E0GC, TOV ApXIKO ayopaoTr) Tou Tpoidvtog EZVIZ, eidikd
Vopika Sikaibpata. EvBExeTal va ExeTe ki AMa vopikd SIKaidpaTa ou TokiMouy avéhoya e To KpATog,
v meptoxn 1 T Sikatodooia cac. H mapouoa eyyunon 10XVEL HOVO yia TOV apxIKO ayopaoTr Tou
TIPOIOVTOC. Q)G «OPXIKOG ayopaoTric» opileTal omoloa8HToTe KATAaVAAWTHG Xl ayOpAdel To Tipoidv EZVIZ
anoé évo mwhntry. Ot A\ €&aIpEoEig Kal TEploplopoi eubBuvng BAcer TN mapovoag
£yybnonc 8ev 1oxUouY oTov Babb TIoU amayopEvETal anod To EpapiooTéo Sikato. Kavévac Slavopiéac,
HETanwANTAG, avtimpéowiog 1y epyalopevog Sev eival eéoucioSotnuévog va ipopei oe omoladrmote
TPOTOTIOINGN, EMEKTACN 1 TTPOCOI KN OTNV TTapoLoa £yyunon.
To mpoidv oag EZVIZ kahintetat e eyyunon 800 (2) €TV amé TNV NuepoUNVia ayopag Tou évavtt
EAATTWHATWY O UMKA Kal 0TNY TIOI6TNTA KATAOKEUHG 1 yia HEYAAGTEPN XPOVIKY TTEPI00, 6TIWG
£VOEXOHEVG AMAITE(TAL ATTG TN VOPOBEGIa TN XWpa 1) 0TO KPATOG IWANGNG AUTOU TOU TIPOIOVTOG, EPOTOV
XPNOILOTIOLETAL UTTIO KAVOVIKEG GUVBIKES OUUPWVA LE TO EYXEIPISIO XprioTN.
Mmopeite va unoBAaeTe aitnon yia EMOKeUN EMKOWWVAVTAG pe TNV E§unpétnon nehativ.
Ma omol108AToTe EAaTTWHATIKG TPoidy EZVIZ mou kahbmtetal and eyyonon, n EZVIZ, kata Ty

1 g, (i) Ba L} o€l To TIPoidV oag Swpedv, (i) Ba aviahdgel To mpoidy
0ag e €va avTIoTOIXo AEToUpYIKG TIPOioV 1 (iii) Ba eMOTPEPEL TO QVTITIHO TG APXIKAG TIHAG ayopac,
ME TNV imo ot Ba (OETE TNV MPWTO ) anddeén ayopdg fi avtiypago autig pe

GUVTOMN EMEERYNON TOU EAATTHATOG TOL TIPGIOVTOG Kat 6Tt Ba EMGTPEPETE To TIPOIOV GTNV ApIKH

Tou ouokevaoia. Katd t Slakpitiki euxépeia g EZVIZ, n emokeun ) n avtikatdotaon evééxetal va
i pe véo 1y €vO TIPOIOV N & g H mapovoa eyyonon ev kahunTel

£goda G ' 1 GAeg 6 Sandveg, pe Tic omoieg Ba empPapuvBeite kata v

£MOTPOQT TOUG TPOIBVTOG

EKTO¢ av anayopeveTal aro 1o szpupuoo‘rso Sikato, auTo givat o uovo Kal QrmoKAEIOTIKG oaq £vBiKo péco oe

TiEpImTWOon iaong T mapouvoag eyyunong. O ) TIPOIOV €xEl in

Suvapel Tng mapovoag eyyunong KG)\U"YETGI and Toug 6POUC AUTAG NG swunanq €iTe yia Sidotnpa

evevivta (90) nuepdY amé T N 4 , eite yia TV apxIKT} MEPioBo

£yyunaong, 6molo eival peyahUTepo.

Hmapovoa eyyunon Sev 1oxVel 1 Bewpeitar akupn:

Eav n agiwon eyydnong eyepBei ektog TG MePIdSOL eyyinong A O€ TTEPIMTWON N MPOCKOUIoNG TOU

anoBeiTikol ayopdc.

TNa omotadnmote SuoAertoupyia, eEhattwpa 1y BAGPN mou mMPOKANBEL amé 1y oeiletal oe eppavry

TIPOOKPOUON, KAKO XEIPIOHO, TIaparnoinon, Xprion avTiBeT Le TO OKETIKO YXEIPISIO 08NYIGY, ECQOAUEVN

Téon Tpoodoaiac, atixnpa, anwhela, KAOTH, TUpKayld, MAnuuLpa n Aownég Beopnvieg, PAGRN Kam
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OMEZENA ZARUKA
Dékujeme vam za zakoupeni vyrobku spole¢nosti Hangzhou EZVIZ Software Co, Ltd. (,EZVIZ").
Tato omezena zaruka (,zaruka”) vam, jako osobé, ktera vyrobek EZVIZ pivodné zakoupila,
udéluje specificka zakonna prava. V zavislosti na statu, regionu nebo jurisdikci vam mohou
byt zaru¢ena také dalsi zakonna prava. Tato zaruka se vztahuje pouze na osobu, ktera vyrobek
plvodné zakoupila. ,Osobou, kterd vyrobek pivodné zakoupila”“ se mini spottebitel, ktery
vyrobek EZVIZ zakoupil u autorizovaného prodejce. Zieknuti se prav, vylouceni a omezeni
odpovédnosti uvedena v této zaruce jsou omezena pfislusnymi pravnimi predpisy. Tuto
zéaruku neni zadny distributor, prodejce, agent ani zaméstnanec opravnén jakkoli upravovat,
rozsifovat ani k ni pridavat dodatky.
Na vyrobek EZVIZ se poskytuje zaruka o délce dvou (2) let od data zakoupeni, ktera se
vztahuje na vady materialu a zpracovani. Délka zaru¢niho obdobi mtze byt del3i podle toho,
jak je to vyzadovano zakonem dané zemé nebo statu, kde se vyrobek prodava a pouziva
norméalnim zptisobem v souladu s timto ndvodem k obsluze.
Pozadujete-li zaru¢ni servis, obratte se na nas zakaznicky servis.
Pokud doslo béhem zaru¢ni doby k jakékoli zadvadé vyrobku EZVIZ, spole¢nost EZVIZ dle
svého uvazeni (i) vyrobek zdarma opravi nebo vyméni; (i) vyrobek vyméni za jiny vyrobek
s ekvivalentnimi funkcemi; nebo (iii) vrati ¢astku plvodné za vyrobek zaplacenou, a to za
predpokladu, ze se toto dolozi pivodni i¢tenkou nebo jeji kopii, pfilozi se struc¢ny popis
zavady a vyrobek se vrati v ptivodnim baleni. Je vyhradné na uvazeni spole¢nosti EZVIZ,
zda vyrobek opravi nebo vyméni za novy nebo repasovany vyrobek nebo komponenty.
Tato zaruka nepokryva naklady na prepravu, pojisténi ani zadné jiné vedlejsi vydaje spojené
s vasim vracenim vyrobku.
Kromé pfipad omezenych pfislusnym zakonem se jedna o vase vyhradni a exkluzivni
napravné opatfeni k pfipadé poruseni podminek této zaruky. Na viechny vyrobky, které byly
v ramci této zaruky opraveny nebo vyménény, se vztahuji podminky této zaruky po dobu
devadesati (90) dni od data dodani nebo po zbyvajici dobu ptvodni zéru¢ni doby.
Tato zéruka se nevztahuje na nasledujici pfipady, ve kterych se rusi jeji platnost:
Zarucni reklamace neprobéhla v zaru¢ni dobé nebo nebyl dodan doklad o zakoupeni.
Jakékoli zdvady, vady nebo nedostatky pritkazné zpisobené nebo vzniklé nasledkem
nérazu, nespravné manipulace, neopravnéného vniknuti, nedodrzenim pokynt
v pfislusném navodu k obsluze, nespravnym sitovym napétim, nehodou, ztratou, kradezi,
pozarem, zaplavou nebo plsobenim vyssi moci, poskozeni pfi piepravé nebo poskozeni
vzniklé nasledkem oprav provadénych neautorizovanymi osobami.
Jakékoli spotiebni souasti, jako jsou baterie, kde k nefunkénosti dochazi bézné
v dusledku starnuti vyrobku.
Kosmeticka poskozeni véetné, ale nikoli vyhradné, poskrabani, proméacknuti nebo
rozlomeni plastovych dilG v misté port.
Jakykoli software, dokonce ani v pfipadé, Ze je soucasti baleni nebo se prodava soucasné
s hardwarem EZVIZ.
Jakékoli jina poskozeni vznikla jingm zptsobem nez vadou materialu &i zpracovani.
Bézné ¢isténi, normalni osetiovani a mechanické opotiebeni.
Méte-li jakékoli dotazy, nevahejte se obratit na prodejce nebo nas zakaznicky servis.




OBMEDZENA ZARUKA
Dakujeme za zaktpenie produktov spolo¢nosti Hangzhou EZVIZ Software Co.,Ltd. (,EZVIZ“).
Tato obmedzena zéruka (,zaruka“) vam ako pévodnému kupujicemu produktu EZVIZ zaru¢uje
3pecifické zakonné prava. Mézete mat aj iné zakonné prava, ktoré sa lidia v zavislosti od 3tatu,
kraja alebo jurisdikcie. Tato zaruka sa vztahuje iba na pévodného kupujiceho produktu. ,,Pévodny
kupujuci” predstavuje fubovolného kupujuceho, ktory si zakUpil produkt EZVIZ od autorizovaného
predajcu. Zrieknutie sa | i, vylugenie a d di i v ramci tejto zaruky
sa nevztahuje na rozsah, ktory je zakazany platnymi zakonmi. Zwaden distribdtor, predajca, zastupca
ani zamestnanec nie je opravneny robit Ziadne tpravy, roziirenie ani doplnenie tejto zaruky.
Produkt EZVIZ ma zaruku s trvanim dvoch (2) rokov od d4tumu zakupenia vztahujlcu sa na chyby
materialov a spracovania alebo dlh3iu zaruku, ktord mézu vyzadovat zakony v krajine alebo Stéte,
v ktorom sa tento produkt predava, ked'sa pouziva bezne v stlade s ndvodom na pouZivanie.
So Ziadostou o zarugny servis sa mdzete obratit na nasu sluzbu zékaznikom.
V pripade akéhokolvek chybného produktu EZVIZ, na ktory sa vztahuje zaruka, vykond
spoloénost EZVIZ podla vlastného uvazenia (i) bezplatni opravu alebo vymenu produktu; (ii)
vymenu produktu za funkény ekvivalentny produkt; (iii) pripadne vrati pévodnu kupnu cenu
za predpokladu, ze poskytnete pévodny doklad o kipe alebo jeho képiu, struéné vysvetlenie
poruchy a vratite produkt v pévodnom baleni. Na zéklade vlastného uvéazenia spolo¢nosti EZVIZ
médze byt oprava alebo vymena vykonand pouZitim nového alebo renovovaného produktu alebo
komponentov. Tato zaruka sa nevztahuje na prepravné naklady, poistenie alebo akékolvek dal3ie
vedlajsie naklady, ktoré vznikli pri vrateni produktu.
S vynimkou pripadov, ked' to prislusné zakony zakazuju, je to vas vyluény a vyhradny opravny
prostriedok v pripade porusenia tejto zaruky. Na kazdy produkt, ktory bol opraveny alebo
vymeneny v ramci tejto zaruky, sa budu vztahovat podmienky tejto zéruky pocas devétdesiatich
(90) dni od datumu dorucenia alebo pocas zostavajlicej povodnej zaruénej doby podla toho,
ktoré obdobie je dlhsie.
Této zaruka neplati a nevztahuje sa na nasledujuce pripady:
* Ak sa narok na zaruku uskuto&riuje mimo zaruénej doby alebo ak nie je predlozeny dékaz
o zakdpeni.
V pripade akejkolvek nefunkénosti, chyby alebo poruchy sp6 ymi narazom, pra
pouzivanim, neopravnenym zasahovanim, pouzivanim v rozpore s prislusnym navodom na
pouzivanie, nespravnym napatim elektrickej siete, nehodou, stratou, kradezou, poziarom,
zaplavou, alebo inymi neo¢akdvanymi udalostami, poskodenim pri preprave, alebo
poskodenim spésobenym opravami vykonanymi neopravnenym persondlom, alebo ich
v pripade ich désledkov.
V pripade spotrebnych stéasti, ako sd napr. batérie, pri ktorych je nefunkénost spésobena
beznym starnutim produktu.
Vizualne poskodenie vratane, aviak bez obmedzenia na Skrabance, zérezy a zlomené plastové
Casti portov.
Akykolvek softvér, aj ked'sa dodava alebo predava s hardvérom EZVIZ.
V pripade akychkolvek inych $kéd bez poskodenia materialu alebo spracovania.
Rutinné €istenie, bezné vizudlne a mechanické opotrebovanie.
Ak méte akékolvek otdzky, nevéhajte a obrétte sa na predajcu alebo sluzby zékaznikom.




BEGRENSET GARANTI
Takk for at du har kjgpt produkter fra Hangzhou EZVIZ Software Co.. Ltd. ("EZVIZ’). Denne begrensede
garantien (“garanti’) gir deg som er den opprinnelige kjoper av EZVIZ-produktet, spesifikke lovfestede
rettigheter. Du kan ogsa ha andre lovfestede rettigheter som varierer med stat, provins eller domsmakt.
Denne garantien gjelder kun for den opprinnelige kjaper av produktet. Med “opprinnelig kjgper™ menes den
kunden som har kjgpt EZVIZ-produktet fra en autorisert forhandler. Ansvarsfraskrivelsene. utelukkelsene og
ansvarshegrensningene i denne garantien gjelder ikke dersom gjeldende lov forbyr dette. Ingen distributer,
forhandler, agent eller ansatt er autorisert til & gjore endringer, utvidelser eller tillegg til denne garantien.
Ditt EZVIZ-produkt er garantert for en periode pd to (2) &r fra kjgpsdatoen mot feil pd materialer og utfarelse,
eller for en lengre periode som kan kreves av loven i det landet eller den staten hvor dette produktet selges.
nar det brukes normalt, og i samsvar med brukerhandboken.
Du kan be om garantiservice ved & kontakte var kundeservice.
For ethvert defekt FZVIZ-produkt under garanti vil EZVIZ, etter eget forgodtbefinnende, (i) reparere eller
erstatte produktet kostnadsfritt: (ii) bytte produktet med et funksjonelt ekvivalent produkt; eller (i
refundere den opprinnelige kjepesummen, forutsatt at du kan fremskaffe originalkvitteringen eller en kopi
av denne, gi en kort beskrivelse av feilen og returnere produktet i originalemballasjen. EZVIZ kan, etter
eget skjonn, reparere eller erstatte produktet eller komp med nye eller fabril lte produkter
eller komponenter. Denne garantien dekker ikke fraktkostnadene, forsikringen eller eventuelle andre
tilleggskostnader som du belastes med ved retur av produktet.
Med unntak av det som er forbudt i henhold til gjeldende lov, er dette ditt eneste rettsmiddel ved brudd pa
denne garantien. Ethvert produkt som enten er reparert eller erstattet under denne garantien, vil bli dekket av
vilkérene i denne garantien for en periode pa nitti (90) dager fra leveringsdato eller gjenvezrende opprinnelige
garantiperiode
Denne garantien gjelder ikke. og er ugyldig:
Huis garantikravet er gjort utenfor garantiperioden, eller fhwis kjgpsbevis ikke kan fremskaffes.
For funksjonsfeil, mangler eller feil som forarsakes av, eller skyldes synlige bevis for slag, mishandling,
sabotasje, bruk i strid med gjeldende brukerhandbok, feil spenning pa stramnettet, ulykke, tap, tyveri,
brann, flom eller force majeure, transportskade eller skade som falge av reparasjoner utfort av vautorisert
personale
For eventuelle forbruksdeler, som f.eks. batterier, der feilen skyldes normal aldring av produktet.
Kosmetisk skade, inkludert, men ikke begrenset til riper, hakk og sdelagt plast pa porter.
All programvare, selv om den er pakket eller solgt med EZVIZ-maskinvare.
For eventuelle andre skader som ikke skyldes feil i materiale eller utfarelse.
Rutinemessig rengjering. normal kosmetisk og mekanisk slitasje
Huis du har sparsmal. ikke nal med & kontakte selgeren eller var kundeservice.




BEGRANSAD GARANTI

Tack fir att du har kopt produkter frén Hangzhou EZVIZ Software Co., Ltd. ("EZVIZ’) Denna begransade garanti
qer dig, den ursprunglige kdparen av EZVIZ-produkten sérskilda juridiska réttigheter. Du kan dessutom ha
andra juridiska rattigheter som varierar mellan stater, provinser och jurisdiktioner. Denna garanti galler endast
for den ursprunglige kbparen av produkten. “Ursprunglig kdpare™ innebér den kund som har kdpt EZVIZ-
produkten frén en auktoriserad dterfarsaljare. Friskrivningama, undantagen och begré nai
denna garanti galler inte om de & forbjudna i tillamplig lagstiftning. Ingen distributor, dterfarsaljare, agent
eller anstalld & auktoriserad att gora nagra andringar, utdkningar eller tillagg i denna garanti
Din EZVIZ-produkt har garanti under en period av tva (2) ar fran inkapsdatum for material- och tillverkningsfel,
eller sadan langre period som kan vara lagstadgad i det land eller den stat dar denna produkt saljs, vid
normal anvandning i enlighet med anvandar
Du kan begara garantiservice genom att kontakta var Kundsenvice.
Fir alla defekta EZVIZ-produkter med garanti, kommer EZVIZ efter eget val att, (i) reparera eller ersitta din
produkt utan kustnad (ii) byta ut din produkt mot en fungerande likvirdig produkt, eller (i) dterbetala det

pspriset, under forutsattning att du tillhandahaller det ursprungliga kvittot eller en kopia av
det en kort beskrivning av felet och returnerar produkten i sin originalfarpackning. Enligt EZVIZ eget omdome
kan reparation eller ersattning ske med en ny eller renoverad produkt eller komponent. Denna garanti
omfattar inte fraktkostnader, forsakringar, eller andra tillaggskostnader du har nar du returnerar produkten.
Férutom dér det ar forbjudet i tiltamplig lagstiftning dr detta din enda och exklusiva gottgrelse enligt denna
garanti. Alla produkter som antingen har reparerats eller ersatts enligt denna garanti kommer att omfattas
av villkoren i denna garanti under nittio (90) dagar frén L d eller den dterstdende ursprungliga
garantiperioden, beroende pa vilken som ar langst.
Garantin galler inte fér fljande och upphévs:
Om garantianspraket sker utanfdr garantiperioden eller om inkapsbeviset inte tillhandahalles,
For eventuellt funktionsstdrning, defekt eller fel som orsakas av eller &r ett resultat av stétar,
misskatsel, manipulation, anvandning pa annat satt &n vad som sags i tillamplig bruksanvisning, felaktig
spanningsmatning, olycka, forlust, stold, brand, dversvamning eller andra oférutsagbara fenomen,
transportskador, eller skador som uppstar till faljd av reparationer utforda av obehdrig personal
For alla forbrukningsdelar, sasom batterier dar funktionsstarningen ar en del av p
aldrande,
Kosmetiska skador, inklusive men inte begrénsat till repor, bucklor och avbrutna plastdelar vid portarna,
All programvara, @ven om den forpackats och salts tillsammans med EZVIZ-hardvara,
For alla andra skador som ar fria frén fel i material eller tillverkning,
Vanlig rengoiring. normalt kosmetiskt och mekaniskt slitage.
Tueka inte att kontakta din aterfarsaljare eller var Kundservice om du har nagra fragor.

normala



BEGRANSET GARANTI
Tak fordi, du har valgt at kabe et produkt fra Hangzhou E2VIZ Software Co., Ltd. ("EZVIZ"). Denne begrnsede
garanti ("garanti”) giver dig som oprindelig keber af EZVIZ-produktet specifikke juridiske rettigheder. Du
kan ogsa have andre juridiske rettigheder, der varierer alt efter land eller jurisdiktion. Denne garanti gelder
kun for den oprindelige keber af produktet. “Oprindelig keber" betegner en forbruger, der har kebt EZVIZ-
produktet hos en forhandler. i ogt gerne i ansvar under
denne garanti glder ikke i det omfang, at de er forbudt iht. geldende lov mgen distributar, forhandler,
agent eller medarbejder er autoriseret til at @ndre, udvide eller faje betingelser til denne garanti
Dit EZVIZ-produkt er deekket af en garanti pa to (2) & fra kebsdatoen mod materiale- og fabrikationsfejl
eller i en l@ngere periode. afhengigt af geeldende lovkrav i landet, hvor produktet szlges. ndr produktet
bruges normalt iht. brugervejledningen.
Du kan anmode om service under garantien ved at kontakte vores kundeserviceafdeling.
For defekte EZVIZ-produkter i lobet af garantiperioden geelder, at EZVIZ efter eget skan vil (i) reparere eller
erstatte produktet uden beregning, (i) ombytte produktet med et produkt med tilsvarende funktioner, eller
(iii) refundere den oprindelige kabspris, séfremt du fremsender den originale kabskvittering eller en kopi
sammen med en kort beskrivelse af defekten og returnerer produktet i den originale emballage. Produktet
kan, efter EZVIZ's eget sken, repareres eller udskiftes med et nyt produkt eller med et produkt med nye eller
brugte komponenter. Denne garanti dzkker ikke udgifter til fragt, forsikring eller andre udgifter, som du
padrages ved returnering af produktet
Medmindre det ikke er tilladt iht. galdende lovgivning, er dette din eneste befgjelse i tilfelde af
overtraedelser af denne begraensede garanti. Alle produkter, som er blevet repareret eller udskiftet int. denne
garanti, vil veere omfattet af bestemmelserne i denne garanti i halvfems (90) dage fra leveringsdatoen eller i
den resterende oprindelige garantiperiode, alt efter hvad der er lengst.
Denne garanti geelder ikke og bortfalder i falgende tilfzlde
 Hvis garantikravet bliver fremsat efter garantiperiodens udlab, eller hvis kebsbeviset ikke fremskaffes
 Ved enhver fejl, defekt eller mangel, der er fordrsaget eller er opstaet som folge af stad, mishandling.
indgreb, anvendelse i modstrid med den relevante betjeningsvejledning, tilslutning til forkert
netspnding, uheld, tab, tyveri, oversvsmmelse eller anden force majeure, transportskade eller
beskadigelser, som skyldes rep udfrt af uautoriseret personale

| relation til forbrugsvarer, som f.eks. batterier, hvor fejlen skyldes normal aldring af produktet

o Kosmetiske skader, herunder men ikke begranset til, ridser, buler og knzkket plastik pa porte

| relation til software, selvom den er emballeret eller solgt sammen med EZVIZ-hardware

o | relation til alle andre skader, der er fri for defekter i materiale eller fabrikation

* Regelmessig renggring, normale kosmetiske fejl og mekanisk slitage.

Du er meget velkommen til at kontakte vores selger eller vores kundesenvice, hvis du har spargsmal.



RAJOITETTU TAKUU
Kiitos. kun ostit Hangzhou EZVIZ Software Co., Ltd. ("EZVIZ') -tuotteita. Tamé rajoitettu takuu (“takuu’)
antaa alkuperaiselle EZVIZ-tuotteen ostajalle tiettyja Laillisia oikeuksia. Sinulla voi olla myds muita laillisia
oikeuksia, jotka vaihtelevat valtion, maakunnan tai lainkayttoalueen mukaan. Tama takuu koskee vain
tuotteen alkuperdistd ostajaa. “Alkuperdinen ostaja” on kuka tahansa kuluttaja, joka on ostanut EZVIZ-
tuotteen valtuutetulta myyjalta. Tamén takuun vastuuvapauslausekkeita, poikkeuksia ja vastuun rajoituksia ei
sovelleta, jos se olisi sovellettavan lain vastaista. Mikdan jakelija, jalleenmyyjd, edustaja tai tyontekija ei saa
tehda tahan takuuseen muutoksia, laajennuksia tai liséyksia
E2VIZ-tuotteellesi on mydnnetty materiaali- ja valmistusvitheet kattava takuu kahdeksi (2) vuodeksi
ostopaivastd tai sita pidemmaksi ajaksi, mikali tuotteen myyntimaan tai -alueen lainsaddantd niin velvoittaa,
kun tuotetta kaytetaan normaalisti kayttooppaan ohjeiden mukaisesti
Voit pyytaa takuuhuoltoa ottamalla yhteyttd asiakaspalveluumme
Takuun piiriin kuuluvien viallisten EZVIZ-tuotteiden osalta E2VIZ voi harkintansa mukaan (i) korjata tai vaihtaa
tuotteen uuteen maksutta, (i) vaihtaa tuotteen toiminnallisesti vastaavaan tuotteeseen tai (iii) hyvittaa
alkuperdisen ostohinnan edellyttéen, ettd toimitat alkuperdisen ostokuitin tai sen kopion seka lyhyen
selityksen viasta ja palautat tuotteen sen alkuperdisessa pakkauk EIVIZ voi hark mukaan
kayttaa korjaamisessa tai vaihtamisessa uusia tai kunnostettuja tuotteita tai osia. Tama takuu ei kata
kuljetuskustannuksia, vakuutuksia tai muita satunnaisia kuluja, jotka aiheutuvat tuotteen palauttamisesta
Jollei kielletty sovellettavassa laissa, tamé on ainoa htoj sovellettava
Mika tahansa tuote, joka on joko korjattu tai vaihdettu taman takuun puitteissa, kuuluu takuun ehtojen piiriin
pidemman yhdekséank (90) péivin ajan tai jaljelld olevan alkuperdisen takuuajan
verran.
Takuu ei ole voimassa ja raukeaa seuraavissa tapauksissa:
Jos takuukorvaushakemus tehdzan takuuajan ulkopuolella tai jos ostotodistusta ei toimiteta.
Mikali toimintahairid tai vika johtuu todisteiden perusteella iskusta, vaarinkaytostd, peukaloinnista,
kéyttdoppaan ohjeiden vastaisesta kaytdstd, vadrastd jannitteestd, onnettomuudesta, hukkaamisesta,
varkaudesta, tulipalosta, tulvasta tai muusta luonnonilmitsta, kuljetuksen aikaisesta vahingoittumisesta
tai valtuuttamattomien henkilgiden tekemistd korjauksista.
Akun kaltaisten kulutusosien osalta silloin, kun toimintohdiriot johtuvat tuotteen normaalista
ikaantymisesta.
Kosmeettiset vauriot, mukaan Lukien rajoituksetta naarmut, kolhut ja porttien rikkoontuneet muoviosat.
Kaikki ohjelmistot, mukaan lukien EZVIZ-laitteiston mukana toimitetut tai myydyt ohjelmistot.
Mitka tahansa muut vauriot, joissa i ole materiaali- tai valmistusvikoja.
Saannallisesta puhdistamisesta johtuva kuluminen seka normaali kosmegttinen ja mekaaninen kuluminen.
Ala epardi ottaa yhteytt myyjaan tai asiakaspalvel jos sinulla on k
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